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ANNOUNCEMENT 

HON. SHRI GAURISHANKAR AGRAWAL – SPEAKER OF CHHATTISGARH 

LEGISLATIVE ASSEMBLY, INDIA - VISIT 

Madam Speaker: Hon. Members, I am pleased to announce the presence of hon. Shri 

Gaurishankar Agrawal, Speaker of the Chhattisgarh Legislative Assembly, India, in our 

midst, this morning. 

The distinguished guest is presently visiting Mauritius in the context of a study tour in 

the region. 

On behalf of hon. Members and in my own name, I extend a warm welcome to the 

hon. Speaker and wish him a fruitful stay in Mauritius. 

MOTION 

SUSPENSION OF SO 10(2) 

The Prime Minister: Madam Speaker, I beg to move that all the business on today’s 

Order Paper be exempted from the provisions of paragraph (2) of Standing Order 10. 

The Vice-Prime Minister, Minister of Energy and Public Utilities (Mr I. 

Collendavelloo) rose and seconded. 

Question put and agreed to. 

NATIONAL ASSEMBLY – TELEPHONE – SILENT MODE 

Madam Speaker: Excuse me! I have another announcement to make! Hon. 

Members, I have heard the phone ringing once more in this august Assembly. I have drawn 

attention several times to the fact that your telephone be on silent mode. Now, if next time, I 

hear the ringing of a phone or mobile in this august Assembly, not only the phone will be out, 

but the hon. Member also will be ordered out. 

(Interruptions) 

Order! Order, now! 

PUBLIC BILL 

Second Reading 

THE SPORTS BILL 

(No. XXXVI of 2016) 

https://en.wikipedia.org/wiki/Chhattisgarh_Legislative_Assembly
https://en.wikipedia.org/wiki/Chhattisgarh_Legislative_Assembly
https://en.wikipedia.org/wiki/Chhattisgarh_Legislative_Assembly
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Order for Second Reading read. 

The Minister of Youth and Sports (Mr Y. Sawmynaden): Madam Speaker, I am 

pleased and honoured to introduce the Sports Bill 2016 (No. XXXVI of 2016) to the House 

today. 

Madam Speaker, since I have assumed office as Minister of Youth and Sports, I have 

been continually receiving complaints from different stakeholders, particularly National 

Sports Federations, regarding the implementation of the provisions of the Sports Act 2013. 

En réfléchissant aux amendements à apporter à ce texte, je me suis posé les questions 

suivantes - 

Seront-ils la solution aux nombreuses interrogations?  

Fallait-il changer la forme ou le fonds?  

Avant de dévoiler les contours de cette loi novatrice, je tiens à préciser d’emblée, que 

nous avons au préalable analysé minutieusement les dysfonctionnements qui affectent le 

sport mauricien et qui, hélas, mettent à mal son propre développement. D’autant plus que les 

failles dans la présente législation quant à l’organisation et au fonctionnement du sport ne 

font qu’aggraver la situation au lieu de rendre le sport mauricien une institution pérenne. 

Sports organisations find it very difficult to comply with certain provisions thereof. 

Furthermore, officers of my Ministry and other stakeholders are unable to enforce these 

provisions of the Sports Act 2013. 

Madam Speaker, without any hesitation, I would say that the Sports Act 2013 is more 

of a hindrance than anything else, to promoting sports development which is one of the main 

objectives of my Ministry.   

La preuve est, Madame la présidente, qu’à ce jour, pas une seule des 47 fédérations 

sportives n’est en conformité avec la présente législation. Les comités régionaux de sports ne 

sont pas en reste. Seulement quelques-uns d’entre eux ont soumis leurs règlements à mon 

ministère pour validation. Idem pour les clubs dont une minorité, parmi des milliers qui sont 

affiliés aux fédérations et qui sont actifs à travers le pays, a soumis une demande de 

reconnaissance auprès de mon ministère.  

During these two years, I have also witnessed persistent conflicts, more often those 

related to personal interests among members of certain National Sports Federations. More 

surprisingly, I have noted that a few of them are being run as a family business.  
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Avec pour conséquence, d’une part qu’il régnait un tel désordre au sein d’une 

fédération que la participation des athlètes étaient compromises pour les Jeux des Iles de l’an 

dernier! 

Autre exemple qui fait l’actualité, celle d’une fédération, ou deux factions 

s’entredéchirent pour régner au détriment des athlètes et du sport.  

Madam Speaker, I will now enumerate the major weaknesses noted in the existing 

legislation – 

Firstly, there is a duplication of procedures in relation to the registration of sports 

organisations. They are called upon to seek recognition from my Ministry. Thereafter, they 

are required to register themselves with the Registrar of Associations. 

Secondly, the procedures with regard to recognition and registration of National 

Sports Federations and Sports Clubs are cumbersome and put the unnecessary administrative 

burden on officers of both my Ministry and the Registrar of Associations. Needless for me to 

emphasise that such procedures are ineffective and represent a waste of time and resources.  

Thirdly, neither has the definition of athlete been provided for in the Sports Act 2013 

nor the facilities and support to athletes and National Sports Federations as well as the 

conditions attached thereto. 

Fourthly, the concept of semi-professionalism is not well defined and, finally, the 

project for the setting up of a National Commission for Drug-Free Sports being unrealistic 

could not be implemented. 

Madame la présidente, s’agissant de l’enregistrement des clubs sportifs, la question 

qui mérite d’être posée est la suivante: quelle utilité peut avoir la reconnaissance des 

fédérations sportives déjà enregistrées avec le ‘Registrar of Associations’, déjà affiliées avec 

leurs fédérations internationales respectives et reconnues par le ministère ?   

Convenez, Madame la présidente, que ces quelques lacunes, parmi tant d’autres, 

mettent en évidence des conditions contraignantes imposées qui sont dommageables à la fois 

à l’épanouissement de nos athlètes et au développement du sport mauricien dans son 

ensemble.    

As a thorough review of the existing Sports Act was deemed necessary given the 

number of amendments to be made, we had no other option than to come up with a new 

Sports Bill. 
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This Bill, Madam Speaker, is a practical and realistic legislative framework that 

would facilitate the promotion of sustainable sports development through better management 

of sports organisations and create the appropriate environment for encouraging participation 

and achieving excellence in sports as well as for the healthy development of our citizens.  

Madam Speaker, this Government promised to bring about change and this new 

Sports Bill illustrates its commitment to yet again bring out the best for the country in the 

sports sector.  

Our vision, Madam Speaker, is to use sport as a vital tool to promote harmonious 

relationships, strengthen our sense of patriotism and unite us as a nation.    

For the reasons mentioned earlier, the Sports Act has been high on the political 

agenda of this Government.  

Today, we should look at sport at a different angle, taking into consideration profound 

societal changes while keeping abreast with world trends in the sports sector. The 

establishment of a new legislative framework will go a long way towards attaining the 

objectives set in such a dynamic environment.  

Madam Speaker, I must point out that the objectives of the new Sports Bill have been 

worked out after extensive consultations with the Mauritius Olympic Committee, National 

Sports Federations, the Registrar of Associations, the Ministry of Finance and Economic 

Development, the Ministry of Education and Human Resources, Tertiary Education and 

Scientific Research and the Ministry of Labour, Industrial Relations, Employment and 

Training.  

I also invited my colleagues, on both sides of this House, to submit any proposal 

regarding amendments to be brought to the Sports Act. The public at large was also requested 

to do so by way of a Press release.   

Throughout the discussions with the stakeholders, our priority was to ensure that all 

valuable suggestions were taken on board so as to craft a better piece of legislation that could 

easily be implemented and further contribute to the promotion and development of sport in 

the country.  

Madam Speaker, this Sports Bill has been drafted in a spirit of consensus to make it as 

realistic and feasible as possible. 
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A Sports Bill that opens the doors for a new chapter in the sports sector by providing greater 

opportunities for both participation and excellence.  

Madam Speaker, I will now elaborate on the objectives of the Bill. The Bill – 

(a) provides for rights and obligations of athletes; 

(b) makes better provision for the registration and functioning of National Sports 

Federations; 

(c) improves the regulation and management of National Sports Federations;  

(d) provides for a National Anti-Doping Organisation in line with the World Anti-

Doping Agency rules;  

(e)       eliminates existing duplication with the Registration of Associations Act; 

(f) simplifies procedures with a view to facilitating compliance with the Act; 

(g)  addresses the issue of conflict of interest and reinforces the concept of good 

governance; 

(h) reviews the modality for the election of members of the Managing Committee 

of National Sports Federations; 

(i) does away with the provisions regarding the setting up of the Sports 

Development Council as the responsibilities devolving upon it would be taken 

up by the National Institute of Sports; 

(j) provides for a National Council for Sports in schools and universities, and  

(k) replaces a number of wordings and phrases in the present Act which are 

ambiguous and appear to be inconsistent. 

Madam Speaker, I will now elaborate on the main proposals provided in the new 

Sports Bill to enlighten the House about the philosophy behind them. The first one concerns 

athletes. It is noted that the status of athletes who are the major actors in sports had never 

been catered for in previous sports legislation. 

L’athlète a toujours été au centre de mes préoccupations en ma qualité de ministre 

des Sports. C’est la raison pour laquelle j’ai personnellement veillé à ce qu’une section du 

nouveau Sports Bill soit dédiée à l’athlète quant à ses droits et à ses obligations. 

Hence, Madam Speaker, obligations of athletes have been clearly spelt out in the new 

Sports Bill to promote the principles of fair play and clean sports among others.  

Representing the country is an honour and we have to ensure that each and every 

athlete upholds the national flag with dignity and pride. As licensees worthy of the name, 

athletes must show their commitment to defend the interests of the Federation or any 

organisation they represent.  
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Provision has also been made for participants taking part occasionally in a sports 

event to have a one-off insurance cover to provide for contingencies. Too often injured 

participants during leisure sports activities were left alone. This provision will plug this 

loophole. But above all, the rights of athletes would be protected.  

As an incentive to promote high-level sport sponsorships, assistance in relation to 

preparation and competition as well as financial rewards obtained by high-level athletes will 

be exempted from tax. To that effect, the Income Tax Act will be amended soon and I would 

like to thank my colleague, the Minister of Finance and Economic Development for that.  

It is observed that one major obstacle preventing high-level athletes forming part of 

the national squad is release facilities to attend training sessions and competition. This 

provision would ensure that any such athlete employed on a part-time or a full-time basis 

shall be granted release without any deduction in salary or in leave entitlement. The second 

proposal makes better provision for the registration and functioning of National Sports 

Federations.  

Madam Speaker, with a view to rendering National Sports Federations more 

accountable, their responsibilities have been spelt out in clear and precise terms.  The Second 

Schedule relating to the Rules of the National Sports Federations has been reviewed to 

eliminate duplication of procedures with the Registrar of Associations Act. The Third 

Schedule relating to Rules of Regional Sports Committees have been introduced to govern 

the functioning of Regional Committees. 

Madam Speaker, the regionalisation of sport has been made more flexible taking into 

account that it is a long term process. Thus, for the purpose of registration, National Sports 

Federations would henceforth be required to operate in a minimum of three regions with two 

sports clubs per region. This would certainly relieve those federations having inadequate 

sports facilities in certain regions. Here, I have in mind disciplines like yachting, golf and 

rugby among others. It should help eliminate the proliferation of fictitious federations, 

Regional Sports Committees and clubs and hence ensuring the judicious use of public funds 

allocated to sports development.  

On the other hand, this would facilitate the emergence of new sports. In this context, I 

am pleased to inform the House that my colleague, the Minister of Labour, Industrial 

Relations, Employment and Training has agreed to have a special desk at the level of the 

office of the Registrar of Associations to facilitate the registration of federations and clubs. 

And I would like to thank him for that. 
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The third provision stipulates that the Supervising Officer of the Ministry would be 

empowered to appoint a temporary committee to manage the Federation pending the election 

of a new Managing Committee within a time frame of three months. I should hasten to add 

that this is only envisaged as a last resort to deal with persistent conflicts within sports 

federations.  

In first instance, the federations would have the possibility to set up a transitory 

committee or refer any dispute to the Ombudsperson for Sport or the Sports Arbitration 

Tribunal. I must say that my Ministry cannot stand idle waiting for the situation to improve as 

such unhealthy situations impact adversely on the sport, athletes and relationships with 

stakeholders. 

Madam Speaker, Mauritius being a democratic society where there is freedom of 

association, my Ministry cannot dictate who will form which association and what sport to 

practise. However, we will ensure that principles of good governance, transparency and 

democracy in the management of federations and other sport organisations are being strictly 

adhered to as per the law.  

With a view to promoting more democracy, a new mode of election would become 

effective in the new Sports Act where each club would have one representative and one vote 

at the National General Assembly for both individual and team sports.   

Besides, the Regional Committee of individual sports would be empowered to 

designate a maximum of three of its representatives to stand as candidates for election as 

members of the Managing Committee of a National Sports Federation. This would definitely 

ensure a fair representation of members of Regional Committees at the national level. 

Madam Speaker, in order to streamline procedures for assistance and reinforce the 

principles of good governance, National Sports Federations duly registered with the 

Registration of Associations would have to comply with criteria set out in this Bill. 

Funds allocated would be controlled and provided only to Federations registered with 

the Registrar of Associations, affiliated to their respective international sports federations 

duly recognised either by the International Olympic Committee or the Sport Accord and 

above all compliant with the new Sports Act.  

Madam Speaker, a corporate sports club has been included in the definition of a sports 

club to enable such clubs to participate in activities of National Sports Federations which is 

not the case presently. 
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In the long run, such a measure would enable corporate sports clubs to take part, for 

instance, in national competition and encourage high-level athletes belonging to such clubs to 

participate in national sports events as well.   

Madam Speaker, it is noted that the Mauritius Paralympic Committee is subject to 

frequent internal conflicts due to a loophole in the present Sports Act. In order to address this 

issue, the Mauritius Paralympic Committee would also be required to register itself with the 

Registration of Associations in line with good governance principles. 

Members of the Management Committee of the Mauritius Paralympic Committee 

would be elected from among three representatives of each of the four Handisports 

Federations. The intention behind this measure is to prevent any deadlock at management 

level.  

Madam Speaker, it is noted that sports academies are mushrooming across the country 

and are becoming a lucrative business whereby exorbitant rates are charged to an affordable 

public. It is to be highlighted that trainees within these academies are not licensed, are 

unknown to the public depriving them of their rights to represent the country. 

In this context, provision has been made for the setting up of sports academies in 

collaboration with National Sports Federations. These academies shall strive for excellence 

within a regulatory framework. Thus, top athletes training at these academies can be selected 

to form part of the national squad and represent Mauritius at international level.  

Madam Speaker, in order to give a new impetus to school sports, a National Council 

for Sports in Schools and Universities will be set up to harmonise the organisation of sports 

activities in the educational sector and revive the inter-college games. I am thankful to my 

colleague, the Minister of Education and Human Resources, Tertiary Education and 

Scientific Research who has provided invaluable input and support for this project. It is to be 

noted that the two Ministries are working hand in hand to make the sports culture prosper at 

grass-roots level. This Council would be called upon to work in close collaboration with the 

Mauritius Secondary Schools Sports Association. 

Madam Speaker, it should be pointed out that, in several conflicts handled by the 

Ombudsperson for Sports, no amicable settlement could be reached thus leading to 

deadlocks. This Bill makes provision to empower the Ombudsperson to refer unresolved 

conflicts to the Sports Arbitration Tribunal. He would also be empowered to summon 

witnesses who often do not turn up for hearings. Madam Speaker, it is shocking to note that 

any person contravening in the Sports Act 2013 may be condemned to imprisonment.  
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Members of the House would agree with me that such a clause goes against the spirit 

of fair play in sports. That is why we have done away with this section in the new Sports Bill. 

Provisions have been made under this Bill to make regulations to facilitate the 

implementation of measures for the promotion and development of sports. 

Madame la présidente, il n’échappe à personne que les athlètes mauriciens ont le 

potentiel de briller sur la scène internationale comme en témoignent leurs prestations 

exceptionnelles lors des compétitions de niveau continental et mondial. Conscient de leurs 

talents, mon ministère met tout en œuvre afin de favoriser leur épanouissement. Ainsi, cette 

nouvelle loi régissant le sport vise à éliminer les obstacles qui freinent le développement du 

sport mauricien afin de lui redonner ses lettres de noblesse. 

This Bill, Madam Speaker, is about creating a new mindset in the sports sector with a 

view not only to increasing the level of participation, but also to achieving greater 

performance in our pursuit of excellence.  

Madam Speaker, to conclude I would like to express my deep appreciation to all 

stakeholders, and all officers of my Ministry and that of the State Law Office for their 

invaluable contribution in the formulation of the Sports Bill 2016. 

Madam Speaker, I now commend this Bill to the House. 

Thank you. 

Mr Bodha rose and seconded. 

Madam Speaker: Hon. Leader of the Opposition! 

 (11.55 a.m.) 

The Leader of the Opposition (Mr X. L. Duval): Madam Speaker, let me firstly 

welcome from this side of the House, the Speaker of Chhattisgarh, India and I’m sure that all 

of us will better behave as we have two Speakers in the House this morning.  

Madam Speaker, I must say you look as good from this side, the right side, as you do 

from the wrong side of the House. 

Madam Speaker, I cannot help, but smile at my present situation. A few days ago, we 

were discussing a Bill and the Bill made provision for a Committee where there would be 

sitting the Leader of the Opposition. I had no idea that it was meant to be me. So, I am happy 
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anyway that I am here, and I assure the House and the public that I will take my 

responsibilities seriously with patriotism and love for my country. 

Madam Speaker, let me also, I must do so, pay tribute to my predecessor who has 

been here almost non-stop for the last 12 years. Although we have not agreed a lot during 

these 12 years, but nevertheless I pay tribute to his stamina, his courage, his undoubted ability 

and sense of purpose, and especially, Madam Speaker, I would like to thank him for the 

civilised manner in which the change of handing over has been effected. 

Madam Speaker, coming to this Bill now, many hon. Members on this side of the 

House were very reluctant to speak today, given what we think, is the inordinate haste in 

presenting this Bill. In fact, we were all expecting another Bill. We have all gone to see the 

powers of the DPP overseas and all this. In fact, we are today debating something which I 

have not expected this morning, at least. So, you will see that not as many Members are 

participating as we would have liked and certainly, we would have preferred in this House to 

have had much more time to discuss and debate this very, very important subject, Madam 

Speaker. In fact, my first request would be to postpone the debate to March because there is 

some haste, but there isn’t that much haste. Madam Speaker, this is not something to discuss 

on the eve of Christmas and given the importance of the matter that we are talking about. 

Madam Speaker, the fate of sports is an issue for sportsmen, but it is much, much 

wider than that and sometimes I think we don’t see that in Mauritius, the actual effect of 

sports in our society. That was why, we wanted on this side of the House - I think I can speak 

for everybody - to be a proper national debate and a proper debate in Parliament. We are not 

getting that, but we will do the best with what we have. 

As I mentioned, Madam Speaker, the fate of sports dépasse les sportifs. When we talk 

about sports, we talk about the future of youth in this country. Of course, I do some sport, a 

lot of us do some sport, but mostly, we are talking about how youth are going to be brought 

up, and how they are going to be good citizens and sport is so crucial in growing up and 

becoming a good adult and a good citizen. We are talking, Madam Speaker, about something 

which is near to everybody’s mind, that is, the fight against drugs. I am not talking about the 

performance enhancing drugs; I am talking about normal drugs which are illegal. Obviously 

when you are a sportsman, you will avoid alcohol or drugs and you will keep, as we say, un 

esprit sain dans un corps sain. 
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Madam Speaker, we are talking also about education and its effect on education. How 

when you are young it is not just reading and looking at books that is important, but it is 

forming your personality and forming your body. We all know the effect on sports in 

stimulating the brain for instance. So, we are talking about all these things and, of course, 

health issues, diabetes, heart problems etc. All these are linked to sports. So, Madam Speaker, 

it is a very important subject and we would have liked a much bigger debate. I am going to 

say a few things and then I will let experts on this side to get into the nitty-gritty of the Bill 

itself. Really today, Madam Speaker, we are talking about the future of Mauritian society no 

less. 

Just to say that I have the greatest respect for our sportsmen. I really do. I have met a 

lot of them. I have done some training in my life with some of the best sportsmen in 

Mauritius. I have the greatest respect for them. I don’t think that the Mauritian public realise 

fully the sacrifice that is involved when you want to get into high level sport. I don’t think the 

public in general understand the suffering that is involved. We just see the result. We don’t 

see what goes behind. They get up at 4 a.m. or 5 a.m. in the morning to train before going to 

work. There is a special dietary requirement, no alcohol as I mentioned and obviously no 

drugs; the exhaustion, the training; how the family can suffer when you are training for many 

hours a day. I think I was touched on by the Minister when he said how your career is 

affected; how your jobs prospects are affected. And yet we know that whenever - it is quite 

rare - our sportsmen shine overseas, the whole nation is alive as one person supporting the 

sportsman.  Whichever community, nobody asks about all this.  We just want the Mauritian 

flag to go up and we want our National Anthem to ring out in whichever foreign place that is. 

Yet, Madam Speaker, as I mentioned, we do not sufficiently recognise the sacrifice 

and the suffering that is behind that. As Minister of Finance some time ago, I had done my 

best. I have never been Minister of Sports in so many years I have been in Government. I 

have been Minister of Finance and I did my best to increase the stipend and to be fair, the 

present Minister Finance and Economic Development also has done a number of things for 

sportsmen. We did our best to increase the stipend because many of them live almost like 

paupers.  They are so hard off, Madam Speaker.  

We also increased the number of sport-étude.  I remember from about 70 to about 

350, but there are many other things for sports; the open air gym that we place in Roche Bois, 
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in Quatre Bornes and La Source, for instance, to encourage people to gymnastics or training  

and to keep fit, Madam Speaker. 

For high-level athletes, we have done something for them, but much more needs to be 

done to get them to live a decent life and commiserate with the suffering and the sacrifice that 

they have done. And this is not a political issue because as I mentioned when they win, we 

are all happy. So, there is something I would like to say, one suggestion, is that let us look 

together now, maybe in the next budget, someone could come up with - whoever is going to 

be Minister of Finance - really great improvements in the stipend that are given to our high-

level athletes. 

Madam Speaker, there is much more also that we can say of injured athletes.  Injured 

soldiers, we all know people take care of them in the hospital etc. and then, they get a 

pension.  Really what happen to injured athletes? Sad cases of injured athletes, almost 

begging for their livelihood! Retired athletes, again, Madam Speaker, there are so many we 

know who are in a very bad situation.  How can we help them?  Does this Bill do enough for 

them?  This is something, Madam Speaker, that we need to consider very, very seriously 

because these are real day-to-day issues that affect the lives of some of the people whom we 

respect most in Mauritius. 

Madam Speaker, we must do more for all these categories of athletes,  retired athletes 

and injured athletes. As far as the federations are concerned - I have always been struck, I 

don’t know in which way this would change, not much probably – that the bosses of these 

federations do not really represent the athletes or the players who are playing.  They seem 

cut-off.  The athletes hate them – I don’t know whether they like or they don’t like the 

athletes – but there seem to be a great division between the directors who seem to have got to 

be directors in some funny ways and don’t really represent the people they are supposed to be 

defending. That is an issue. I don’t think this Bill goes far enough to make sure, Madam 

Speaker, there is a better voting system so that little fictitious clubs that hardly exist in reality, 

don’t actually in terms of numbers dominate the voting system so that you end up, in fact, 

with a Federation that does not represent its membership. Therefore, there is a disconnect 

between players, athletes and the Federations’ bosses, Madam Speaker. 

So, this is something to speak about. Madam Speaker, I am not going to go much 

more into all this. I am happy that whatever we did in the past is in terms of the budget being 

improved, certainly, and I think, this Bill seems to be a step in the right direction. Things that 
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are incomplete, that it does not go far enough, I tend to believe that. I think we need a big 

bang in sports, that we are playing below our capacity, that the sports in Mauritius are in a 

bad way and I cannot see that this Bill is the big bang that was required to get football back 

on the right track or get our athletes to start winning.   

We are such a big population, sometimes the Seychelles, whoever, is doing much 

better than us.  So, there is something wrong in sports. We would all have liked, I am sure, in 

the House, for real solutions to be found.  I don’t think, although maybe in some way toward 

finding some solution, I do not believe, Madam Speaker, that this Bill is a big bang that 

would be required for our sportsmen and our country. 

Thank you, very much. 

Madam Speaker:  Hon. Rughoobur! 

Mr S. Rughoobur (Second Member for Grand’Baie & Poudre D’or): Thank you, 

Madam Speaker, for giving me the opportunity to say a few words on this Bill.  

(Interruptions) 

Madam Speaker:  Hon. Shakeel Mohamed, I am sorry… 

Mr Shakeel Mohamed:  I have asked the Chief Whip to put my name on the list 

because I want to intervene, and he has just told me ‘no’.  How dare he say something like 

that! 

Madam Speaker:  Please, sit down and don’t get excited!  There should be 

consultation between the Whips.  So, I will ask the Government Whip to consult the Whip of 

the Opposition and then to come up with a list. 

(Interruptions) 

Mr Shakeel Mohamed:  Madam Speaker, I have spoken to him and this is what has 

been done ever since last year. 

(Interruptions) 

Now, he cannot tell me ‘No’! 

(Interruptions) 
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Madam Speaker:  Order! 

(Interruptions) 

Please, sit down!  Let me say that there should be consultation between the Whips because 

there is a list on which we have agreed already.   If there is an amendment to be brought to 

the list, there needs to be consultation between the Government Whip and the Whip of the 

Opposition.   

(Interruptions) 

And as at yet, I do not have any official correspondence of the Whip of the Opposition.  Well, 

there should be consultation between the Government Whip and the Whip of the Opposition. 

(Interruptions) 

Mr Shakeel Mohamed:  I am sorry, Madam Speaker.  I am saying again.  It has 

always been since 2015, I have consulted the Whip, hon. Jhugroo and he has always been the 

one who inserts the list or makes amendments.  I have never ever consulted anyone else apart 

from him.  I am not breaking from tradition.  Therefore, my point is the following: the 

Standing Orders are very clear, it is for you, Madam Speaker, to give me authorisation to 

intervene, not him.  You! 

Madam Speaker:  Hon. Shakeel Mohamed, you are not allowed to raise your voice 

with the Speaker. This is the first thing I am warning you!  And the second thing is that you 

shouldn’t tell me what I have to do!  The Chair knows what she has to do! 

(Interruptions) 

And it is not for a Member of the Opposition or a Member of Government to tell me what I 

have to do. I have given my ruling and I have said that there should be consultation between 

the Government Whip and the Whip of the Opposition and then you come up with your list.  

And that is it!  No further debate on this! 

(Interruptions) 

Please, sit down! 

Now, don’t stand up and question me like this! 
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(Interruptions) 

You don’t have any respect for the Chair! 

(Interruptions) 

Order, please!  Order! 

Don’t raise your voice with me and if you continue, I will order you out! 

(Interruptions) 

I’ll order you out! 

(Interruptions) 

I order you out!  Go out! 

(Interruptions) 

Allow me also to say that, as I said, I don’t have any official correspondence as to who is the 

Whip in the Opposition.  May I have an official correspondence on this matter, please! 

Mr X. L. Duval: If I may say something. I understand that the previous Opposition 

Whip resigned yesterday. We have not appointed, as you know. Therefore, not only it seems 

to have been previous practice, as hon. Mohamed, when I spoke to him this morning, I said: 

“Do you wish to be included?” He said: “No.”, he would deal directly as normal with the 

Whip. So, Madam Speaker, if that seemed to have been the case before, I do not see today, 

especially as we do not yet have an Opposition Whip, that it should have been different. I 

think, Madam Speaker, if I may say so, it is unreasonable to have changed the rules, it seems 

today, and today we don’t have an Opposition Whip. 

Madam Speaker: Let me tell you, hon. Leader of the Opposition, that I have not 

changed any rules. I have not changed any rules. I receive the list of orators after 

consultations have been held usualy from the Government Whip and the Opposition Whip. It 

has always been like this. Right! Now, it is for the Whips now to consult and come up with 

the list. I won’t allow anybody to speak now! That’s the end of it! 

Yes, hon. Rughoobur! 



22 
 

  Mr S. Rughoobur: Thank you, Madam Speaker, for giving me the opportunity to say 

a few words on this Bill. 

Madam Speaker, this Bill is an amended version of the Sports Act 2013 and a lot of 

changes have been brought to it. 

Madam Speaker, to start with, let us have a look at what is the main object of this Bill. 

The main object is – 

 “to facilitate the promotion and sustainable development of sports through better 

management of sports organisations, the creation of an appropriate environment for 

encouraging participation and achieving excellence in sports, as well as for the 

healthy development of our citizens, and for related matters.” 

Madam Speaker, this is the main object of this Bill. 

Before coming, Madam Speaker, to the changes being proposed with the original Act 

repealed, let me commend the hon. Minister for, at the very outset, defining properly the 

meaning, the definition of an athlete. In the Bill, Madam Speaker, today, contrary to what it 

was in the original Act, there was no clear defintion of an athlete. Let me quote from the new 

Bill – 

“ “athlete” means a person engaged in sports activities with or without a disability;” 

And this is something extremely important. 

This new Bill, we have to see, Madam Speaker, I believe, four issues that I have 

identified to meet the objectives, that is, the main objective that I have just mentioned. I 

believe that there are a minimum of four issues that we have to see whether this Sports Bill 

addresses. And they are, Madam Speaker – 

First, whether we are talking of sufficient autonomy and less inteference on the part of 

the Ministry, the Minister in the internal affairs of federation and institutitons. This is one. 

Second, Madam Speaker, whether we are consolidating the existing structures and to 

what extent these new structures that are being created, of course, meet the aspiration of la 

communauté des sportifs. 

And third, Madam Speaker, the management and maintenance of the existing sports 

infrastruture which is an important issue. I have raised in this august Assembly this issue of 
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the importance of maintenance of the existing sports infrastruture and, of course, the role of 

local authorities in the promotion of our sports. 

Madam Speaker, how far does this Bill go into addressing these four issues would 

give us the reply as to whether we are going far enough to meet the major objective that we 

have defined for with this Bill. 

Madam Speaker, let me come to this issue of autonomy, independence of institutions 

and federations. I have got two examples, Madam Speaker. First, if we go to section 12 of the 

Bill, Madam Speaker, it is clear that, as opposed to earlier in the original Act, there was in the 

process interference by the Minister or the Ministry in the functioning of the sports 

federation. If we go to section 12 earlier, Madam Speaker – but I am happy that with the new 

arrangements, the Minister has very limited role if not no role in the management of these 

sports federation, whether at national level, whether at regional level and this is a very good 

thing. 

Second thing, Madam Speaker, is a second example which is a very important one. 

Let me go to the original Act and this relates to the issue of doping, Madam Speaker. In the 

previous Act, you had a Commission which had the responsibility for all these issues relating 

to violation of anti-doping rules. Let me quote in that original Act, Sports Act of 2013 – and I 

see that this was very dangerous, I quote  - 

 “The Minister may give such written directions of a general character to the 

Commission, not inconsistent with this Act, as he considers necessary in the public 

interest, and the Commission shall comply “with these directions”. 

This was dangerous. I am happy that with the creation of this (NADO) the National Anti-

Doping Organisation, the Ministry is keeping far away from this. It is up to the Sports 

Federation with the (WADA), World Anti-Doping Agency, they will see to it that all issues 

relating to violation of rules of doping are handled between them and there is absolutely no 

interference at the level of the Minister or the Ministry. 

Madam Speaker, let us come now to the second issue which is the consolidation of 

existing structures. What I have noted, Madam Speaker, the structure that we had before and 

in this new Bill, there are a series of structures that have been mentioned that were created in 

2013. Madam Speaker, maybe the Minister will later on enlighten the House. I will come to 

those structures, probably later on, in his summing-up, he might give us a brief about how 

have these institutions been performing over the years and what are the measures that will 
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need to be taken, because in the Sports Bill, it is mentioned that these structures are still here, 

but we have no idea of their performance today, of their functioning, of the resources, etc. 

I will come to clause 16, for example, the Mauritius Sports Council. In this new 

legislation, what are the changes that are being proposed, Madam Speaker, is that now the 

Minister will appoint, instead of eight earlier, he is going to appoint seven members, but apart 

from this, we will have a representative from the Ministry of Finance and Economic 

Development who will sit on the Board now. This is the one change that we are proposing in 

the structure of the Mauritius Sports Council. Now, they are responsible for the management 

or part of the sports infrastructure. So, we will have to see how these changes are going to 

bring about better efficiency in the management of these infrastructures. 

Clause 21 speaks about the creation of National Anti-Doping Organisation. This is 

replacing the National Commission for Drug-Free Sports. As I mentioned earlier, what is 

positive with this today, you don’t have any interference limited, at least no interference from 

the part of the Minister or the Ministry and this is a very good thing. 

Clause 27 speaks about the National Women’s Sports Commission. There have been 

no changes proposed, it remains as it is in the original Act. But all these structures I say I 

would expect the hon. Minister, in his summing-up, might give us an indication of how these 

structures are functioning. 

Clause 35 speaks about the National Institute of Sports. Here as well, the one change 

that is being proposed is the appellation ‘General Secretary’ which is being replaced by 

‘Chief Executive Officer’. Now, these are structures, even at clauses 45 and 46, the Sports 

Tribunal - Ombudsperson for Sports was there, it is here in the Bill as well. 

 The only change that is being proposed, Madam Speaker, is that for Ombudsperson 

for Sports, additionally the Ombudsperson can now summon witnesses and even call for 

production of any documents. These are the structures that were there that I believe have been 

functioning. With this Bill, we don’t have any indication of how they are operating. Since the 

hon. Minister is here for two years now, I am sure that he has been taking a series of 

measures to ensure that, these institutions that were set earlier, gradually are operational and 

bringing results to the promotion of sports. 

Madam Speaker, I was also referring earlier under the structure consolidating of 

existing structures, but new structures also have been created. I think it is a very good 

decision to set up the National Council for Sports in Schools and Universities (NCSSU). It is 



25 
 

a very good initiative on the part of the Ministry for localising local talents at an early age. 

But, maybe, the hon. Minister can clarify later on the Mauritius Secondary Schools Sports 

Association (MSSSA) in the context of the nine-year schooling, I was thinking about the 

youth in the primary and the pre-primary as well. If we are talking of schools and 

universities, I have the impression that it is secondary but, maybe, later on he can clarify; it 

will gradually come to primary and pre-primary. I am sure that this structure is going to cater 

for this also because, if I am not mistaken, this Ecole de foot  also has children who are from 

primary schools as well. But, again, in the creation of the structure, which is very important, I 

would propose that the Minister ensures that these structures have three things: first, that 

there is leadership; second, that there are adequate resources and third, - of course, he 

mentioned it in his speech – that there is accountability which is extremely important.  

Madam Speaker, another new structure that is being put in place is the Sports 

Academies. Here, I have got some reservations, but in the absence of adequate information, 

maybe I am not able to capture the very essence of putting in place this because nothing has 

been said about the structure, functioning and the scope. But, maybe it is a right decision as 

the Minister knows better what the exigencies are when we speak of the issue of training. 

But, in the original Act what is being replaced is something that disturbs me. In the original 

Act, we had the Sports Development Council and the Sports Development Council is being 

replaced by these academies. 

Let me quote what was earlier the responsibility of that Sports Development Council, 

Madam Speaker –  

“Advise the Minister on all matters relating to the promotion and development of 

sports at regional or national level, including cash incentive schemes, pension 

schemes for high-level sportsmen and Brevet d'Etat du Cadre Sportif.” 

Madam Speaker, I don’t know why this has been removed from the Act, maybe the Minister 

can enlighten the House. I believe this was something really interesting and it was in the 

interest of the Ministry because it speaks about schemes to the sportsmen, pension schemes 

for high-level sportsmen which are issues that I think we need to address. 

Madam Speaker, I spoke about two important issues which are autonomy and 

structures. The third issue, Madam Speaker, which I wanted to come to, is the issue of the 

management and maintenance of sports infrastructure around the island. Madam Speaker, 
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under the new Bill, section 44 now empowers the hon. Minister to authorise any sports 

association or federation to use any sports infrastructure belonging to the Government. Now, 

the Minister no longer needs to get involved into the signing of Memorandum of 

Understanding etc., but  now with this Bill, and eventually the Act, he has the power to 

authorise any school, where there is a sports infrastructure not belonging to the Ministry, the 

use of those facilities. 

Today, Madam Speaker, these infrastructures are being managed by at least the 

following institutions. We have the social welfare centres and community centres, the local 

authorities, the municipalities, the district councils and village councils. We have the 

Mauritius Sports Council (MSC) and also the educational institutions. This is where we have 

most of the sports infrastructures qui sont disponibles. But, are we capitalising enough, 

Madam Speaker? We have invested billions of rupees in the construction and now, very soon, 

we will be investing again billions of rupees in those infrastructures. I think it is extremely 

important to ensure that we have an appropriate strategy for the management and 

maintenance of these structures. Maybe, we can devise a formula. One might be to tie up with 

the private sector to see how we can better manage these sports infrastructures. 

There are two issues, Madam Speaker. One is the issue of management of these sports 

infrastructures and, second - I am sure the Minister is aware - is that the gymnasiums that we 

have in some of the schools are not according to norms. The facilities that we have is another 

issue, apart from the management, maintenance of these structures. Another issue that 

probably the Minister will have to address is the norms, whether they are according to 

international norms when considering how to improve these infrastructures, Madam Speaker. 

So, in the Bill, Madam Speaker, I don’t see much that has been said about this, but I 

would request the hon. Minister, if there is a possibility to consider the setting up, because 

today we have got the MSC that is only managing some of the sports infrastructures; maybe 

we have to come with a separate body which is going to be responsible to manage all these 

sports infrastructures that we have. The hon. Minister of Finance and Economic Development 

mentioned that very soon there will be heavy investment in the sports infrastructure and we 

will have to ensure, of course, whether it is now, in the medium or long-term, we have an 

appropriate strategy for maintaining these facilities. 

Finally, Madam Speaker, on the issue of local authorities we know that all these local 

authorities, whether it is municipal councils, districts or village councils, these days, end of 
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year, Madam Speaker, we are taken up during weekends in prize-giving ceremonies, mostly 

for sports activities being organised by these district councils and municipalities. I, myself, in 

my constituency, I am taken up almost every weekend with these.  These are important actors 

and I hardly find much has been said, almost nothing on the role of local authorities in the 

promotion of sports.   The hon. Minister has got a series of proposals in his Bill, but I am sure 

that during discussions we might be coming with more recommendations. 

I would request you to please see to it that there is a better collaboration between the 

Ministries.  You can give l’encadrement nécessaire to these local authorities and sports 

federations so that they can work together. Because, don’t forget they have also a series of 

sports infrastructure, they have got their welfare committee, they’ve got people with 

experience in the promotion of sports and maybe here there is room for better collaboration 

between the Ministries. It will be in the interest of la communauté des sportifs in the country. 

So, with these few words, Madam Speaker, let me thank you for having given me this 

opportunity to address the House and I thank everybody for their attention. 

Thank you. 

Madam Speaker: Hon. Quirin! 

(12.30 p.m.) 

Mr F. Quirin (Fourth Member for Beau Bassin & Petite Rivière): Madame la 

présidente, nous revoilà trois ans après dans cette auguste Assemblée à débattre sur une 

nouvelle loi pour le sport mauricien. Mais je dois d’emblée faire ressortir que le timing n’est 

cependant pas approprié vu que nous sommes à quelques jours de Noël et je pense que la 

population a probablement d’autres préoccupations à l’approche des fêtes de fin d’année. 

Néanmoins, cette nouvelle loi qui est présentée par l’honorable ministre de la Jeunesse et des 

Sports vise à remplacer celle qui fut présentée en 2013 et qui fut l’objet de beaucoup de 

controverses tant sur le plan national qu’international. 

Pour rappel, Madame la présidente, même le Comité International Olympique, le 

CIO, avait à l’époque apporté son lot de commentaires acides au texte de loi qui n’était pas en 

conformité avec les règles du sport international et la charte olympique. On peut même dire 

que c’est sous la pression de la CIO qu’elle fut présentée en quatrième vitesse en décembre 

2013 à la suite de deux feuilles de route imposées par cette instance internationale. Même 
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dans cette Assemblée, Madame la présidente, la loi de 2013, avait suscité un débat passionné 

où bon nombre d’honorables membres à l’époque, y compris moi-même, avons considéré que 

ce texte de loi allait mener le sport mauricien vers une totale étatisation. Le ministre des 

Sports d’alors n’avait pris en considération aucune des propositions formulées dans cette 

Assemblée, pour améliorer le texte de loi. De ce fait, je ne suis guère étonné que l’actuel 

ministre des Sports vienne aujourd’hui avec un nouveau texte de loi car la totalité des 

propositions faites en 2013 n’ont jamais vu le jour ou elles étaient tout simplement 

irréalisables.  

Trois ans après la question qu’on devrait se poser est celle-ci à mon avis: cette 

nouvelle loi va-t-elle redonner au sport mauricien la possibilité d’évoluer dans une situation 

plus autonome, plus sereine, plus démocratique et surtout dans le respect des règles qui 

gouvernent le sport mondial ?  

Madame la présidente, en 2013 lorsque le ministre des Sports d’alors était venu avec 

son texte de loi et la section qui lui donnait le pouvoir de décider seul si un club ou une 

fédération pouvait exister par le billet du Certificate of Recognition, il y avait unanimité pour 

dire que c’était une démarche pour centraliser le sport mauricien.  

La CIO à l’époque considérait même cette démarche comme un droit de veto 

préalable exercé par le ministre sur les clubs et les fédérations. Et il est rassurant de constater 

que cette clause ne figure pas dans la nouvelle loi. Ouf de soulagement, pourrait-on dire pour 

le mouvement sportif mauricien à ce niveau et je constate au passage que le ministre a pris en 

considération certaines critiques que j’avais émises lors de mon intervention en 2013 et que je 

lui ai fait parvenir à sa requête dès son entrée en fonction. 

Madame la présidente, s’il est vrai de dire que cette démarche va dans la bonne 

direction, il faudrait toutefois que le ministère s’assure que les conditions telles qu’elles sont 

mentionnées dans la section 10 Assistance to National Sports Federations qui définissent les 

conditions attachées pour qu’une fédération nationale puisse bénéficier de l’aide surtout 

financière du ministère soit scrupuleusement respectée. Ceci afin d’éviter que des clubs ou 

fédérations fictifs ne perturbent le bon fonctionnement du sport mauricien. D’ailleurs, 

Madame la présidente, certaines disciplines sont déjà victimes de ces clubs fictifs avec des 

dégâts importants voire même irréversibles au niveau des résultats et de la performance des 

athlètes.  
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Dans la même foulée, je ne vais pas nier le fait que d’autres propositions 

d’amendement que j’avais formulées en 2013 ont été prises en considération dans la nouvelle 

loi et je citerai entre autres le fait d’avoir mis tous les clubs de sport sur le même pied 

d’égalité en droit et en responsabilité, de même que l’obligation au club de porter le nom de 

leur localité revient dans cette nouvelle loi. L’élimination de cet éléphant blanc qui est le 

Sports Development Council - peut-être nous avons une opinion différente car j’ai entendu 

l’honorable Rughoobur venir parler du Sports Development Council - qui soit dit en passant 

n’a jamais vu le jour. Que désormais le comité directeur des comités régionaux de sport soit 

élu pour un mandat de quatre ans au lieu d’une année comme c’est le cas pour les fédérations 

nationales, de même que le retrait de la peine d’emprisonnement d’une année qui ne figure 

plus dans les regulations que le ministre peut faire sous la section 49 de la loi dans le cas des 

offenses commises par les dirigeants sportifs. 

Madame la présidente, dans la nouvelle loi, je constate que le ministre vient avec 

quelques nouvelles propositions. On retrouve entre autres à la section 3 les statuts des 

athlètes, à la section 31 la mise en place d’un National Council for Sports in Schools and 

Universities et la section 20 qui propose la réorganisation du contrôle antidopage à Maurice.  

La reconnaissance des statuts des athlètes est long overdue pourrait-on dire. Il est 

dommage cependant que le ministre ait choisi seulement d’effleurer la question avec des 

propositions qui, à mon avis, ne vont pas changer leur vie. D’abord, il est à constater qu’à la 

section 3 qui définit le status of athletes, aucune différence n’est faite entre un athlète 

amateur de haut niveau ou professionnel. Le ministre a mis tout le monde sur le même pied 

d’égalité alors que nous savons tous que le sport amateur, haut niveau ou professionnel, ne se 

pratique pas dans les mêmes conditions tout comme les implications financières ne sont pas 

les mêmes. 

Madame la présidente, cette section de la loi ne va pas en profondeur sur les droits des 

athlètes. S’il faut légiférer en ce qui concerne le statut des athlètes, il faut surtout le faire pour 

mieux les protéger, qu’ils soient valides ou handicapés de haut niveau et professionnel, les 

protéger afin qu’ils ne soient plus victimes d’une politique de parti pris ou de deux poids 

deux mesures, les protéger pour qu’ils ne soient pas pris au piège du dopage, les protéger afin 

que leur reconversion dans le monde du travail soit assurée et les protéger contre les risques 

dus aux accidents liés à la pratique de leur sport tout en renforçant leur suivi médical. 
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Madame la présidente, si tous les sportifs de haut niveau professionnel consacrent 

quasiment l’intégralité de leur temps au sport qu’ils pratiquent, cependant ils sont peu 

nombreux, ceux qui parviennent à vivre de leur sport. Les exemples de sportifs qui pratiquent 

un sport de haut niveau, mais qui font face à une précarité financière et à des difficultés en 

termes de couverture de risque d’accident sportif ne manquent pas.  

Dans cette même Assemblée bon nombre de cas ont été évoqués à travers mes 

questions parlementaires. Pourtant, Madame la présidente, les sportifs mauriciens ont joué et 

continuent à jouer le rôle de modèles sociaux vis-à-vis de notre jeunesse qui ne cesse de 

perdre ses repères dans une société rongée par les drogues et toutes sortes de fléaux. Il 

faudrait, je pense, Madame la présidente, trouver l’équilibre pour un projet de reconversion 

juste et équitable aux performances d’un athlète.  

Sur la question de l’après-carrière des athlètes, je ne cache pas ma déception que la loi 

ne fasse aucune mention dans ce sens. Pourtant, les sportifs de haut niveau ont besoin de 

nouvelles structures pour améliorer et renforcer leur formation et leur reconversion.  

À plusieurs reprises dans cette même Assemblée, le ministre des Sports avait indiqué 

son intention de revoir le fonctionnement du Trust Fund for Excellence in Sport et la mise en 

place d’un Centre For Excellence in Sports. De ce fait, je m’attendais à ce que le ministre 

concrétise cette promesse en donnant force de loi à ce nouveau projet, mais il n’en fut rien. À 

la place, le ministre s’est contenté de venir avec cette structure qui est le National Institute of 

Sports qui d’ailleurs est restée un projet sur papier. 

 Madame la présidente, en 2012 lorsque l’ancienne loi était en préparation, le comité 

international olympique, dans sa feuille de route au ministère des sports, avait insisté pour 

qu’une legislation sur le sport assure avant tout l’autonomie des fédérations. Du reste, dans 

un courrier en date du 26 novembre 2012 du CIO, toute une série de propositions avaient été 

formulées pour assurer que le principe de base de l’autonomie des fédérations nationales soit 

respecté et ceci en vertu du paragraphe 5 de la Charte olympique et ce paragraphe se lit 

comme suit- 

“Recognising that sport occurs within the framework of society, sports 

organisations within the Olympic Movement shall have the rights and 

obligations of autonomy, which include freely establishing and controlling the 

rules of sport, determining the structure and governance of their 
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organisations, enjoying the right of elections free from any outside influence 

and the responsibility for ensuring that principles of good governance be 

applied” 

Après avoir cité cet article et la Charte olympique, Madame la présidente, je dirais que 

l’honorable ministre des sports a décidé de reprendre de la main gauche ce qu’il a donné de la 

main droite. Je citerai deux sections de cette nouvelle loi qui viennent bafouer tout le principe 

d’autonomie telle qu’elle aurait dû au contraire garantir. D’abord, il y a  la section 9 (2) (d).  

Cette section, Madame la présidente, fait état de la convocation d’une assemblée générale des 

fédérations nationales. Il est indiqué qu’outre le président de la fédération, le comité directeur 

et les clubs affiliés, l’honorable ministre s’arroge aussi le droit de convoquer l’assemblée 

générale d’une fédération. Où va-t-on, Madame la présidente ? Est-ce que c’est cela que le 

ministre considère comme une démarche, et je cite dans l’Explanatory Memorandum de son 

projet de loi – 

“improves the regulation and management of National Sports Federations” 

Dans aucune loi sur le sport, et cela en plus de 30 ans, n’a-t-on vu un ministre se donner le 

droit de convoquer l’assemblée générale d’une fédération. Dans cette même lettre du CIO que 

j’ai citée plus haut, Madame la présidente, il est aussi indiqué que –  

‘Should there be any issue, dispute within the federation, the Ministry should 

not interfere and the problem should be resolved by and within the national 

federation.  According to the mechanism foreseen in its own statutes, under 

the jurisdiction of the international federation concerned and in coordination 

with or with the assistance of the National Olympic Committee if required’ 

À aucun moment, Madame la présidente, la charte olympique n’autorise une telle démarche 

de la part d’un ministre des sports. Il est évident que cette clause de la loi est dangereuse et 

elle permet une ingérence inacceptable dans les affaires internes d’une fédération. Et, dans 

ces conditions, je pose la question, dans la rédaction de cette loi, l’honorable ministre a-t-il 

consulté le comité international olympique à travers le comité olympique mauricien avant 

qu’elle ne soit présentée dans cette Assemblée?  Dans la foulée, je note aussi avec inquiétude, 

je dirais, le silence du comité olympique mauricien sur cette question. Madame la présidente, 

je me demande, de ce fait, que cette sous-section 9(2)(d) soit enlevée de la loi.  
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Et maintenant je citerai la section 9(9)(c). Le libellé de cette sous-section, Madame la 

présidente, est encore plus contradictoire et va à l’encontre de tout principe démocratique et 

de l’autonomie même d’un mouvement sportif. En effet la section 9(9)(c) donne le droit à un 

Supervising Officer du ministère des sports de dissoudre purement et simplement le comité 

directeur d’une fédération en cas de conflit interne ou autre raison, une démarche qui 

ressemble étrangement au fameux caretaker committee dont toutes les fédérations 

internationales condamnent l’existence. C’est inacceptable, Madame la présidente, qu’après 

ce qu’a connu le mouvement sportif mauricien avec l’éclatement des fédérations de tennis et 

de la natation dans le passé, l’actuel ministre des sports revient avec une telle clause dans ce 

nouveau texte de loi. C’est, pourrait-on dire, adding insult to injury. 

Madame la présidente, je vous citerai ce qu’avait écrit la fédération internationale de 

natation le 02 novembre 2011 au plus fort du conflit entre l’ancien ministre des sports et la 

fédération mauricienne de natation. 

“The decision of the Ministry of Youth and Sports to set up a caretaker 

committee to run the affairs of the federation pending the election of a new 

managing committee is clearly not in compliance with the memorandum” 

Plus loin, Cornel Marculescu, Executive Director de la Fédération internationale de natation 

souligne aussi – 

“The decision of the Ministry is an obvious interference into the internal 

operations of the Mauritius Swimming Federation” 

Madame la présidente, la façon dont cette clause est libellée démontre que le 

mouvement sportif se verra confronté à un Supervising Officer du ministère de la jeunesse et 

des sports qui, seul, décidera de dissoudre ou non le comité directeur d’une fédération, 

autrement dit, un bourreau en puissance qui peut frapper à tout instant. Ce Supervising 

Officer, Madame la présidente, sera-t-il utilisé comme paravent par l’honorable ministre pour 

imposer sa mainmise sur les fédérations? Je demande donc que cette clause, Madame la 

présidente, soit aussi enlevée du texte de loi car cette dernière fait provision pour des 

instances de conciliation telle que l’Ombudsperson for Sports et le tribunal d’arbitrage pour 

le sport dont les rôles premiers sont de résoudre les conflits ou tout autre problème au sein 

des fédérations. 
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Cette fois le silence du comité olympique mauricien intrigue. Pourtant, Madame la 

présidente, l’actuelle secrétaire permanent du ministère des sports, M. Daby avait occupé ce 

poste en 2011-2012. Il y avait même participé à une réunion avec le Head of Institutional 

Relations and Governance du comité international olympique, M. Jérôme Poivey à Moscou 

en avril 2012 où la question de l’autonomie des fédérations avait été évoquée en long et en 

large. Mais a-t-il attiré l’attention du ministre sur la menace que représentent ces deux sous-

sections de la section 9 de la nouvelle loi au détriment du bon fonctionnement de notre 

mouvement sportif, à moins que cette situation explique le sentiment de conflits qui règne 

dans ce ministère au plus haut niveau depuis des mois.  

Madame la présidente, autre fait qui attire mon attention dans ce nouveau texte de loi 

se trouve être la section 31 qui annonce la création d’une nouvelle instance connue comme le 

National Council for Sports in Schools and Universities. Il est vrai de dire que le sport tant au 

niveau universitaire que scolaire avait besoin d’être réorganisé, surtout au niveau du tertiaire 

où il n’existe aucune structure pour organiser le sport. 

Beaucoup de questions se profilent donc à l’horizon avec la création de ce nouveau 

conseil qui comme le Mauritius Sports Council et la commission nationale du sport féminin 

ne sera pas une instance indépendante puisque les membres du board sont choisis par le 

ministre y compris le président. Donc, un premier manquement est au niveau de la 

composition de ce conseil où il n’y a aucun représentant des universités pour siéger sur le 

board. Et quel sera désormais le rôle et la responsabilité de la MSSSA  dans l’organisation du 

sport scolaire. Ce conseil ne sera-t-il pas en conflit avec les statuts de la MSSSA ? 

L’indépendance de cette dernière n’est-elle pas remise en cause?  

Ceci dit, Madame la présidente, je ne peux passer sous silence dans le cas de la 

présentation de cette nouvelle loi du rôle de la femme dans le sport à Maurice. En effet,  

l’évolution dans la gestion du sport au niveau mondial accorde désormais une place 

prépondérante aux femmes. Le comité international olympique impose un quota de 20% de 

femmes au sein du comité directeur des comités nationaux olympiques et à Maurice, depuis 

2013, le comité olympique mauricien a fait de la place à une femme en tant que vice-

présidente. Et ce n’est un secret pour personne qu’il y ait très peu des femmes au sein de la 

direction des fédérations à Maurice. Cette nouvelle loi aurait dû corriger ce manquement et 

non une fois encore se complaire à la seule commission nationale du sport féminin 

communément appelé le CNSF et cela depuis des décennies, Madame la présidente.  
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Quelle est aujourd’hui la contribution de cette Commission pour que les femmes 

soient plus présentes dans la gestion du sport mauricien? Cette Commission s’est-elle déjà 

intéressée à savoir que sont devenues les anciennes gloires du sport de haut niveau local ou 

les a-t-elles déjà insérées dans le cadre d’un programme de reconversion professionnelle ou 

même les a-t-on déjà invitées à venir partager leur expérience? La CNSF a-t-elle fait des 

recommandations en faveur des sportives de haut niveau et ainsi proposer des solutions aux 

problèmes auxquels elles font face? Pourquoi n’a-t-on jamais vu une ancienne athlète de haut 

niveau nommée à la tête de la Commission Nationale du Sport Féminin ? 

Madame la présidente, je suis même persuadé qu’ils sont nombreux dans cette 

Chambre à ne pas connaitre le nom de la présidente de cette Commission des femmes. Cette 

Commission, Madame la présidente, qui est, depuis une dizaine d’années, moribonde et se 

contente à organiser des sempiternelles séances de yoga et de natation et jusqu’à tout 

récemment le Zumba et l’Aérobique. 

Dans cette nouvelle loi, je pense que le ministre aurait dû, au contraire, confier plus de 

responsabilité à cette Commission afin qu’elle puisse jouer le rôle qu’elle devrait avoir au 

sein du mouvement sportif. 

Madame la présidente, au début de mon intervention, je me posais la question pour 

savoir si ce nouveau texte de loi allait améliorer le fonctionnement du mouvement sportif 

mauricien. Je me suis aussi demandé si, effectivement, les fédérations à Maurice allaient 

pouvoir évoluer dans la sérénité et en toute confiance; si les athlètes, qu’ils soient amateurs, 

de haut niveau ou professionnels, seraient mieux encadrés! 

Madame la présidente, après avoir longuement énuméré les points de désaccord sur ce 

texte de loi, permettez-moi d’en douter fortement, même si, comme je l’ai souligné au début 

de mon intervention, le ministre a démontré quelques bonnes intentions, mais dans le fond, 

rien ne change. 

Outre les points que j’ai dénoncés et qui démontrent la volonté du ministre d’avoir un 

contrôle absolu sur les fédérations, il existe aussi d’autres points dans ce texte de loi, qui 

rendent les choses encore plus compliquées pour le sport mauricien. Et je citerai à titre 

d’exemple la clause 6 (iv) (a) de la nouvelle loi où les fédérations auront besoin de 

l’approbation du ministre avant de bénéficier du soutien d’un sponsor. 

A la section 15, Madame la présidente, la Mauritius Paralympic Committee, aucune 

mention n’est faite concernant les quatre fédérations pour les sportifs handicapés, que ce soit 
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le visually impaired, aurally impaired, physically disabled et le mentally disabled. J’attends, 

donc, à ce que l’honorable ministre nous apporte les éclaircissements nécessaires à ce niveau. 

Madame la présidente, je ne comprends pas non plus la démarche du ministre de ne 

pas inclure dans ce texte de loi la liste des disciplines olympiques et non olympiques 

reconnues par son ministère. 

Ceci dit, Madame la présidente, je terminerai en souhaitant que l’honorable ministre 

des Sports apporte les amendements nécessaires à ce texte de loi afin que le mouvement 

sportif puisse évoluer dans un climat serein pour le bien de nos sportives et sportifs et du 

sport en général. Je profite aussi pour souhaiter aux mouvements sportifs, aux athlètes, aux 

dirigeants, un très joyeux Noël et une bonne et heureuse année 2017. 

Je vous remercie. 

Madam Speaker : I suspend the sitting for one and a half hours. 

At 13.01 p.m. the sitting was suspended. 

On resuming at 2.36 p.m. with Madam Speaker in the Chair. 

Madam Speaker: Hon. Mrs Dookun-Luchoomun! 

The Minister of Education and Human Resources, Tertiary Education and 

Scientific Research (Mrs L. D. Dookun-Luchoomun): Madame la présidente, avec votre 

permission, je voudrais faire ressortir une petite chose très importante qui, au fait, est une 

particularité de ce gouvernement. C’est que nous, nous avons une culture du travail et un 

sérieux qui ne nous permet pas de relâcher avant qu’il n’est temps. C’est vrai que les 

festivités sont pour la semaine prochaine, mais nous, nous allons travailler jusqu’au bout, tout 

en sachant que des milliers de travailleurs à travers l’île le feront autant que nous. 

Madame la présidente, demander à ce qu’un projet de loi ne soit pas présenté parce 

que les fêtes sont prévues pour la semaine prochaine, est non seulement inacceptable mais 

aussi un signe qu’on ne nous connaît pas assez encore. Madame la présidente, ceci dit, 

permettez-moi dès le début… 

(Interruptions) 

Madam Speaker: Hon. Thierry Henry!  

Mrs Dookun-Luchoomun:…de mon intervention de souligner… 
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(Interruptions) 

Madam Speaker: Hon. Thierry Henry, I am addressing myself to you! 

(Interruptions) 

Please don’t interrupt! 

(Interruptions) 

Mrs Dookun-Luchoomun: Permettez-moi Madame la présidente, dès le début de 

mon intervention de souligner l’engagement du gouvernement vis-à-vis du peuple de ce pays 

et surtout vis-à-vis les jeunes de notre République car nous le savons, ils sont ceux qui, dans 

l’avenir, prendront les rênes du pays en main.  

We know they are the ones who will be called upon to uphold the destiny of this 

nation. We need therefore to have a youth that apart from being competent, would be active, 

healthy and capable of responding to the changing environment. The Sports Bill presented by 

my colleague, the Minister of Youth and Sports, hon. Sawmynaden, goes in the right 

direction. It heralds a new era since, among other things, it makes a strong case for the 

rationalisation of the world of sports such that excellence and sustainability become the norm.  

Madame Speaker, athletes deserve our full recognition. They are the ones who keep 

our national flag flying high and their performance nationally and internationally becomes a 

clarion call for the national unity. It is only proper, therefore, that they should not be left out 

or left behind, but rather we have to give them the conducive environment for them to 

develop in their respective fields. Et Madame la présidente, le plus important c’est qu’ils 

soient valorisés et qu’ils reçoivent la reconnaissance qui leur est dûe. 

It is in this context that I welcome the establishment of the National Institute of Sports 

having as object to act as the main centre for the consolidation and development of the sports 

community through education, training, coaching and for the exchange of information in the 

field of sports and also to promote and develop capacity building and sports leadership. This, 

Madam Speaker, is building the way towards giving greater credence to the sports world and 

those actively engaged in that domain whether as athletes or coaches or in any other capacity.  

Madam Speaker, this Bill presents to me a wonderful opportunity that I will avail of 

to concentrate on the significance we are currently attaching to the practice of sports in the 
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education domain. I believe that no one in this House and perhaps outside can really deny the 

significance of sports for the personal well-being of an individual as well as that of the nation 

as a whole. The expression mens sana in corpore sano is more than apt.  

L’éducation et le sport ont toujours fait bon ménage. Nos écoles cherchent à 

promouvoir la culture physique de nos jeunes apprenants car cela aura une incidence évidente 

sur leur santé et bien-être. Mais pas uniquement la santé, il faut aussi songer aux multiples 

avantages qu’apporte l’activité sportive chez un individu.  

Sport is the primary source of recreation. It promotes discipline, team spirit, physical 

fitness and health. Today, we must get this point into the Mauritian psyche. This is what 

prompted the Ministry of Education and Human Resources, Tertiary Education and Scientific 

Research and the Ministry of Youth and Sports to sign an MoU so as to give access to 

football grounds and other sports facilities in schools to the community after school hours.  

We must now ensure that all the sports infrastructure that has been placed at the 

disposal of the community whether within the State Schools or those provided by local 

authorities are used optimally. What is, in fact, interesting is that the increasing number of 

people, youth, adults and senior citizens are now practising some form of physical activity. It 

has now become a common sight in the early mornings or also in late afternoons to find them 

engaged in the school yards or in health tracks walking or jogging. I can personally vouch for 

the fact that there is great demand for the youth of sports facilities after school hours in our 

secondary schools.  

Madam Speaker, I will certainly not underplay the significance of the role played by 

sports in the economic and social development of the country. We know how patriotism can 

be promoted through sports without forgetting the huge revenue that can be generated 

through the hosting of international sports events. Madame la présidente, les jeux des îles ne 

nous laissent pas indifférents. L’élan national, le support, le soutien que génèrent ces jeux 

sont connus de tous. 

Let me now take up the health issue. We are all too aware of the bane of the Non-

Communicable Diseases (NCDs). The numbers being rolled out by the health centres are 

ominous and an awesome story. I am told that 23 per cent of our population are prone to 

NCDs. We know the enormous demands on our hospitals, clinics and other health centres and 
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we know that many of these NCDs pose a real problem and that a healthy lifestyle will 

definitely be obviated by these.  

In such a context, the role of sports in the world of education becomes more than 

critical. At the level of my Ministry, we have come up with a health and wellness directorate 

so as to ensure that they learn to develop the right habits and proper mode de vie right from 

the beginning. Typically an illustration is the programme Football for Health currently 

ongoing in schools emphasizes the need to practise some form of sports for prevention of 

Non-Communicable Diseases using 11 messages through 11 football drills. 

Indeed, as Minister responsible for education I am obviously directly concerned with 

the educational values of sports. Who does not know that sports are a preparation for life, that 

they impart a sense of discipline, a sense of togetherness? In fact, far from deflecting 

attention from studies, they actually provide greater stimulation for study and hard work. 

Also, we must not forget the enormous opportunity sports provide for the development of 

collaborative skills so much sought after these days. Further, in a life where individuals are 

apprehensive of monotony of routine setting in, sports actually lead us to escape that 

monotony.  

Madam Speaker, education and sports both are conducive to a positive approach to 

life, a preparation for life. This is the reason we have to encourage and perpetuate the nexus 

between the two whether this is a school, at college or at university and training centres. This 

incidentally is also one of the important aspects of the reform my Ministry is bringing into the 

education system. We believe that children have to be encouraged to engage in physical 

activity. For too long this major area has figured on the primary school timetables, but hardly 

resorted to. Now, we are, in fact, recruiting and training educators who will ensure that 

physical education is given its full importance in schools. I believe encouraging thus right 

from the primary subsector has a huge impact on the development of motor skills as well as 

sound life skills apart from the educational potential it carries. I believe that encouraging 

sports in schools is an investment in life. 

Madam Speaker, let me take up one facet that is also very important to me. It is 

generally believed that schools and universities should focus on the development of elites in 

the sports world, in the growth of professional sportspersons. The Bill provides for the setting 

up of the National Council for Sports in Schools and Universities having the following 

objectives –  
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• to ensure the organisation of yearly national intercollege sports in collaboration 

with the MSSA; 

• to ensure that promising and talented young athletes are identified at a young age 

and are provided the necessary guidance and technical assistance by the relevant 

national sports federation, and also  

• to promote in collaboration with Universities the practice of sports among 
students and the organisation of sports events.  

Now, what is also interesting is that the Council will assist and collaborate with the MSSA, in 

order, to develop the practice of sports in our schools and to organise regional and national 

sports events. 

Madam Speaker, it is important for us to realise that the complete development of a 

child, of a young person can only be achieved if we take care of all this. I, indeed, welcome 

this Bill in the sense that it delineates and situates responsibilities. While the role of the 

Ministry of Youth and Sports is for the promotion of professionalism in sports by providing 

the scaffolds needed for athletes to develop their skills and professionalism, our schools have 

a different role altogether where sport is concerned. We have to provide the students with 

opportunities to actively participate in sports activities. 

Et là, Madame la présidente, les écoles peuvent être considérées comme étant des 

pépinières pour le développement de nos jeunes sportifs qui seront ensuite identifiés par le 

ministère de la Jeunesse et des Sports et, bien sûr, mieux encadrés.  

For that purpose, Educators have been trained and are now acting as good coaches 

providing the relevant kinds of training and support to our students. Madam Speaker, I must, 

in this context, state that the Ministry of Youth and Sports has been very supportive to my 

Ministry, often directly, and at times through its Federations. Madam Speaker, allow me to 

highlight just some of the activities jointly carried out by both our Ministries. For the primary 

subsector, Educators have been trained for the introduction of chess in schools. The Mauritius 

Chess Federation has helped to implement this activity in many of our primary schools. 

Assistance has been secured by the Ministry of Youth and Sports through coaches who have 

been working in our schools and targeting grade fifth students. The implementation of the 

Africa Dream Project has been made possible through the agreement signed with the 

Mauritius Volleyball Association and a project that has been rolled out in 72 primary schools.  
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As regards the secondary subsector, I must highlight the collaboration of the 

Mauritius Golf Association and Rugby Union for the promotion of golf and rugby 

respectively in some of our schools. I must also reflect my appreciation for the Mauritius 

Sports Council that has helped to organise a number of talks on sports medicine so as to 

sensitise both educators and students on first aid measures and on preventive education on 

health issues.  

Furthermore, Madam Speaker, in the context of the implementation of the educational 

reform, the MYS, through the Sports Council, has helped in introducing swimming classes in 

our primary schools on a pilot basis and the classes are starting as from January next year. 

Madam Speaker, allow me to inform the House now that there is absolutely no 

conflict between the Council and the Mauritius Secondary Schools Sports Association. In 

fact, they have been working in collaboration with the Ministry of Sports since 1975 and we 

know that they have the responsibility of organising various sports disciplines in the various 

regions of the island. I would like to say that the MSSA annually organises regional and 

national competition that involve some students from 150 secondary institutions affiliated to 

the Association. I must add that there already exist strong linkages between the MSSA and 

the Ministry of Youth and Sports. The latter, in fact, also contributes an annual grant to the 

Association. 

It is thus a healthy sign to see that the Bill calls for the consolidation of these ties 

linking the MYS and the MSSA. It is definite that by virtue of the function spelt out, the 

National Council for Sports in Schools and Universities will further support the efforts of the 

Association in the fulfilment of its several activities. Madam Speaker, as we speak of 

numerous benefits associated with sports, we should also bear in mind one major props that 

withstands this Bill in full steam in the necessity to have a code of ethics for the sports world. 

I believe this is directly in line with what obtains internationally in terms of existing codes 

and charters. Illustratively, UNESCO came up with a charter of physical education, physical 

activities and sports that was duly revised in 2015. 

There are also two major aspects that this UNESCO charter promotes. One of them 

being inclusive access to sports by all without any form of discrimination and the other 

relates to the setting of ethical and quality standards for all actors designing, implementing 

and evaluating sports programmes and policies. This latter becomes extremely necessary, 

keeping in view such exogenous factors that have unfortunately found their way into the 
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world of sports. I refer here to such occurrences as the corruption and manipulation of sports 

competition and all these tend to stigmatise the credibility and integrity of the world whose 

maître mot happens to be fair play. Perhaps, one of the most critical issues relates to doping 

in sports. This has been gaining ground, especially with a new incipient type of drugs that are 

not yet covered by existing protocols. 

Madam Speaker, we should, therefore congratulate, the hon. Minister for coming up 

with a National Anti-drug Organisation (NADO) that will ensure national compliance with 

the norms of the world anti-doping agency. In this context, I am glad that the NADO will 

have, amongst other functions, the development and implementation of educational 

programmes to discourage the practice of doping and anti-doping rule evaluations in sports.  

There is no better time to start this education than at a young age when students have 

to be sensitised as to the threats that doping represents for a sportsperson. In fact, if we want 

to see the successful attainment of one of the main purposes behind this Bill, namely, the 

creation of an appropriate environment for encouraging participation and achieving 

excellence in sports, then we have to put our shoulders to the wheel and give this Bill its full 

force and legitimacy.  

I thank you, Madam Speaker, for your attention. 

Madam Speaker: Hon. Tarolah! 

(2.49 p.m.) 

Mr K. Tarolah (Third Member for Montagne Blanche & GRSE): Thank you, 

Madam Speaker.  This Sports Bill, which aims to facilitate the promotion and sustainable 

development for encouraging participation and achieving excellence in sports and also 

considering the health aspect, is, indeed, a big step forward. I thank the initiative of the hon. 

Minister, Mr Yogida Samwynaden, to come up with such a Bill because it shows the interests 

of the Government to support our athletes, whether they are high-performance athletes or 

whether sport is simply part of their active lifestyle. 

It is known that sports enhance a person self-discipline, hardiness and self-sacrifice. 

Sports coverage nowadays at time surpasses that of the economy and politics. Supporting our 

sport system at the national level by providing financial assistance to our high-performance 

athletes and also create opportunities for the Mauritians to compete at the national and 
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international level is very important. We want more athletes to achieve at admirable levels of 

success and this can be attained through financial sustainability. When do athletes give 

world-class performance? It is simply, Madam Speaker, when we enable them to combine the 

sport and academic working careers while training intensively in their pursuit to achieve 

excellence. An excellence in sports, we have seen it at great performance of athletes during 

the Jeux des Iles and even at Olympic levels. 

Today, we are talking about long-term athletes’ development as a cornerstone of 

technically sound sport.  Providing better facilities will create attractiveness to recruit 

improved player safety and alleviate our student athletes’ sense of pride in competing for our 

quadricolore. 

Madam Speaker, we want to enhance opportunities for all Mauritians to participate 

and excel in sports from playground to podium. Let’s not forget the introduction of the Jeux 

des Quartiers and football at grassroots level for children of different age. Enhancing 

excellence by targeting sports and athletes with medal potential at the Olympic and 

Paralympic Games will be achieved when we come up with better provisions for registration 

and functioning in National Sports Federations and also impose some regulations and have 

control over the management. 

Madam Speaker, I will now speak about the need for a national Anti-Doping 

Organisation and National Council for Sports in schools and universities. A big trauma 

affecting parents nowadays is the threat of drugs on the streets, in the schools and 

universities. Sports are a way for us to counter the problem. 

Section 3, under the title of ‘Status of athletes’, caters about these issues. Encouraging 

our youth into sports can only be beneficial to the whole community. When athletes take 

illegal substances to improve their performances, they are not only banned by sports 

governing bodies, but it is very risky for the health and on top of that it violates the spirit of 

sports. The use of stimulants and strength building substances in sports dates back as far as 

ancient Greek. But that restriction about drug use in sports was first thought necessary.  

In January 2013, when the retired American cyclist Lance Armstrong admitted to 

doping in an interview, it took the whole sporting world by surprise. He was struck off of his 

seventh Tour de France, wins and banned from sports for life. So, there is a need to inform 
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our sportsmen about rules and regulations that need to be respected. It is important to 

criminalise doping because we don’t want a blanket ban on Mauritius. 

Madam Speaker, sports can also allow opportunities to create thousands of jobs, not 

only for players, but also in other fields too. I am hereby urging employers and recruitment 

agencies to help sport people in having a decent life with a decent salary.  They should be 

given the opportunity to take a normal life with a good job. Giving a small priority to ex-

athletes will encourage other sportsmen to get more indulged in sports activities at national 

level. 

To conclude, Madam Speaker, I would like to say that sport is beautiful.  It creates 

unity and pride.  It is a war without blood and dying.  In fact, it brings different States 

together. We will have to recognise that for good or ill, sport is a modern factor in modern 

life.  Let me quote Ken Doherty who rightly said, I quote – 

“The five S’s of sports training are: Stamina, Speed, Strength, Skill and Spirit, but the 

greatest of these is Spirit.” 

And that is what we want to inculcate in our new generations to come.  

I thank you. 

Madam Speaker:  Hon. Lepoigneur! 

(2.55 p.m.) 

Mr G. Lepoigneur (Fifth Member for Beau Bassin & Petite Rivière): Madame la 

présidente, merci de me donner l’opportunité de contribuer à ce projet de loi. Je voudrais 

faire ressortir tout d’abord que - malheureusement l’honorable ministre Dookun-Luchoomun 

n’est pas là, elle a dit que le gouvernement est en train de travailler, c’est pour cela qu’on 

veut passer ce projet de loi aujourd’hui et de l’autre côté, comme qui dirait, nous n’avons pas 

voulu travailler, on parle de festivités, on demande le renvoi pour mars.  Nous aussi, je pense 

qu’on est en train de travailler. On veut que ce soit fait en bonne et due forme, bien fait et 

ajouter les manquements qu’on est en train de proposer. Mais cela ne veut pas dire qu’on ne 

veut pas travailler quand on propose de renvoyer le vote de ce projet de loi pour mars. 

Moi, je voudrais faire ressortir quelques points dans le projet de loi où je pense qu’il 

faut ajouter des trucs concernant surtout le statut des athlètes. Sans athlètes, il n’y a pas de 
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dirigeant. Sans athlètes, il n’y a pas de fédération. Sans athlètes, il n’y a pas le Sports Act, et 

sans athlètes, il n’y a pas le ministre des sports non plus. Donc, je pense qu’on parle des 

athlètes et il faut qu’ils soient licenciés, participer à des compétitions internationales et aussi 

qu’ils ont l’assistance financière et maybe ils vont recevoir des sponsorships pour cela. Mais 

je pense qu’il y a beaucoup de manquements à ce sujet par rapport au respect des athlètes. 

Étant ancien athlète, je vois qu’on ne dit rien par rapport à l’après-carrière. Il y a beaucoup 

d’athlètes aujourd’hui qui sont sans emploi. Ils ont défendu les couleurs de notre pays et à 

maintes reprises ils ont porté haut le drapeau de l’île Maurice.  Mais il n’y a aucune 

considération qui est mentionnée concernant les athlètes.  

Il y a eu l’exemple de Bruno Julie qui a été sans emploi pendant longtemps. Il a fallu 

qu’on ait eu l’appel des journalistes qui ont fait un canvassing pour lui, et l’honorable Ivan 

Collendavelloo lui a trouvé un emploi au CEB.  Mais il n’y a pas que Bruno Julie. Il y a plein 

d’autres qui sont comme ça. Il y a aussi Dally Darden. Dally Darden a été athlète de haut 

niveau et qui a ramené plusieurs médailles au pays dans le domaine de l’haltérophilie. 

Aujourd’hui, elle est sans emploi. Malheureusement, elle n’a pas de certificat pour un job, 

mais comme il y a souvent des recrutements au niveau du ministère dans les gymnases, 

surtout la discipline où elle excelle, on voit qu’il y a des emplois. On prend des general 

workers qui n’ont jamais fait de sport et qui ne connaissent rien du sport. Je pense qu’il 

faudrait apporter une attention particulière à ces athlètes. Je pense qu’il faudra rajouter 

certains trucs pour l’après-carrière. 

Maintenant, il y a aussi beaucoup athlètes qui ont souffert quand ils ont dépensé de 

l’énergie dans le sport pour défendre les couleurs de l’île Maurice où il y a eu des blessures 

graves ou moins graves. Moi, je connais un athlète, Geraldine Elysée qui a été championne de 

l’île Maurice. Elle détient toujours le record de 400 m haie.  Cette fille, le lendemain de sa 

blessure, on avait coupé son allocation. Elle a abandonné le sport par amertume et elle s’est 

lancée dans d’autres disciplines. Mais c’était vraiment quelqu’un de haut niveau qui recevait 

une allocation du ministère. Malheureusement, cela a été supprimé après sa blessure. Donc, je 

pense que dans la section 3 - statut des athlètes, il faut peut-être venir inclure certaines 

mesures pour l’après-carrière et aussi au niveau des blessures. 

Maintenant, Madame la présidente, je vais parler sur les fédérations. C’est quoi le rôle 

des fédérations? Les fédérations sportives représentent  la pierre angulaire du mouvement 

sportif organisé sur un modèle pyramidal à l’île Maurice comme à l’international. Constituées 
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sous forme d’association, elles sont le plus souvent membres à affilier à une fédération 

internationale, parfois une fédération continentale qui précise le principe et les directives des 

disciplines gérées. Ses membres sont des personnes morales, en grande majorité des 

associations sportives, les pratiquants et ainsi que les dirigeants jugés étant liés juridiquement 

à leur fédération de par leur licence. Elles regroupent ainsi quelques milliers de clubs sportifs 

rassemblant beaucoup de licenciés. 

Les fédérations sportives peuvent être classées à la fois selon le sport qu’elles 

concertent et selon les règles législatives qui leur sont applicables. Ainsi on distingue les 

fédérations agréées qui participent à l’exécution d’une mission de service public à titre.  Elles 

sont notamment chargées de promouvoir l’éducation par l’activité physique et sportive, de 

développement et organiser la pratique des activités, d’assurer la formation et les 

perfectionnements. Or, ici à l’île Maurice, il y a des lois qu’on est en train de mettre contre 

les fédérations. Je suis d’avis qu’il faut appliquer la loi.  

Il y a aussi l’ingérence qui n’est pas permise au niveau des fédérations internationales. 

Article 9, section (c) où le ministère annonce qu’ils peuvent à tout prix venir suspendre les 

fédérations, remplacer le managing committee par un caretaker committee et aussi préparer 

les élections dans l’espace de trois mois. On a déjà eu des cas similaires dans le passé, à 

l’époque de Michael Glover, où il avait suspendu le président d’une fédération. L’instance 

internationale avait suspendu l’île Maurice jusqu’à ce que tout redevienne dans l’ordre et que 

les fédérations soient autonomes. Mais ces fédérations sportives avec cette ingérence, si 

toutefois on applique cette loi, on risque une suspension internationale. Et si on arrive à une 

suspension internationale, qui sont pénalisés?  Ce ne sont pas les dirigeants mais les athlètes.  

Il y a des athlètes qui se préparent pour des compétitions nationales ou internationales 

et du jour au lendemain cette fédération est suspendue et les efforts fournis ont été vains. Je 

pense que le ministère a d’autres moyens. Souvent dans les réponses des questions 

parlementaires, l’honorable ministre nous a fait comprendre que les fédérations sont 

autonomes. On n’a pas droit à l’ingérence et c’est pour cela qu’il y a un laisser-aller. Mais il 

ne faut pas oublier que les fédérations sportives sont financées par l’État. On est financé par 

l’État, donc il faudrait qu’il y ait une certaine ligne de conduite. Il y a d’autres moyens de 

faire réagir les fédérations. On peut fermer le robinet.  

 On peut même ne plus offrir les infrastructures du ministère pour que les fédérations 

réagissent mais venir avec une telle loi, on risque une suspension internationale. Au niveau 
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des fédérations, il faudra aussi changer les lois. Dans ce projet de loi, il est dit qu’il est 

interdit à deux personnes ayant des liens de sang ou de parenté etc. mais si deux personnes, 

frères ou sœurs, sont dans deux clubs différents, les deux veulent former partie du comité 

directeur d’une fédération, comment est-ce que le ministère va trancher? À qui va-t-il donner 

raison si les deux ont des compétences sportives pour pouvoir être dans les fédérations? 

Comment faire pour trancher? Moi, je pense qu’au niveau des fédérations, ce sont ceux qui 

font du bénévolat qui investissent. Donc il faudrait peut-être revoir les lois mais ne pas 

interdire à qui que ce soit de venir servir la jeunesse, de venir servir les sportifs bénévolement 

en disant que ceux ayant des liens de parenté ne sont pas admis.  

Autre chose concernant les fédérations, il faudrait aussi qu’on arrive à mettre de 

l’ordre au niveau du Registrar of Associations, c’est-à-dire, rendre les fédérations crédibles. 

De par la loi qui existe, il faut être membre d’un club pour une période de six mois avant de 

pouvoir soumettre sa candidature pour former partie d’une fédération nationale. Je pense 

qu’il faut durcir cette loi-là. Il faut qu’il y ait un minimum de deux ans d’appartenance à ce 

club pour qu’une personne puisse être candidate pour former partie d’une fédération 

nationale. Dans bien des cas, on a vu les mêmes dirigeants qui siègent dans les fédérations 

pendant 15 - 20 ans mais en ayant échangé au moins 15 clubs. C’est inadmissible de voir 

qu’il y a des dirigeants qui échangent de clubs. Ils ont été licenciés, ils ont été virés de leur 

club mais malheureusement il faut trouver un club pour pouvoir former partie de cette 

fédération. 

(Interruptions) 

Madam Speaker : Hon. Rutnah, if you want to intervene, you have to place your 

name on the orators list otherwise you have to keep quiet. 

Mr Lepoigneur: Moi, je pense qu’il faut durcir la loi. Il faut qu’il y ait un minimum 

de deux ans pour faire partie d’un club, pour pourvoir participer à une élection générale. Au 

niveau des finances de la fédération, je pense que c’est l’argent des contribuables qui est 

distribué aux fédérations mais malheureusement l’argent n’est pas dépensé à bon escient. 

Assez souvent on débourse et on donne à la fédération deux à quatre millions de roupies, peu 

importe, mais ils ne sont pas accountable for that. Je pense qu’il faudrait revoir cela aussi. Il 

faudrait que le ministère débourse par rapport aux activités qui sont vraiment valables, qui 

sont bénéfiques pour le pays et, c’est à ce moment, qu’on va pouvoir gérer les finances. 

Assez souvent, il y a des fédérations qui organisent des compétitions internationales à l’île 
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Maurice. Par exemple, la CCOI, le groupe de l’océan Indien, le truc c’est que, pour certaines 

fédérations, les pays, qui sont invités à participer, paient leur board and lodging. Il y a même 

des fédérations qui fichent le montant à 40€ par personne par nuit. Pour la réputation de l’île 

Maurice, les invités, les clubs étrangers sont logés dans de petits pensionnats où on paye 18€ 

à 20€ par chambre avec trois ou quatre personnes dans une chambre. Je crois que là aussi il 

faudrait que le ministère mette de l’ordre afin de contrôler tout cela. C’est bien que  les pays 

étrangers paient leur board and lodging comme on dit mais sans leur donner le confort voulu 

et puis c’est la réputation de l’île Maurice qui est critiquée. Beaucoup a été dit dans cette 

Chambre et je ne vais pas répéter tout ce qui a été dit.  

Avant de conclure, je voudrais parler aussi de l’Ombudsperson for Sports. Ici, à 

Maurice, quand on n’est pas satisfait avec un jugement de la fédération, on a le droit d’aller 

voir l’Ombudsperson afin de demander une révision de la suspension. Il y a eu un cas en 

2014. En 2014, il y a l’équipe féminine du club de Starlight qui a été championne de Maurice 

et en 2015, cette même équipe s’est vue perdre tous ses éléments, c’est-à-dire que les athlètes 

elles-mêmes, ont quitté le club. Le club avait investi énormément d’argent dans ces athlètes - 

plus d’un million de roupies par an. Comme elles sont en bisbille avec leurs clubs respectifs, 

elles sont parties pour former un nouveau club en 2015 - je parle de l’équipe championne de 

Maurice - en croyant qu’elles allaient être championnes de l’île Maurice. Là encore la loi a 

été bafouée. Ce club est parti avec sept joueuses qui forment partie de la sélection nationale 

alors que, de par la loi de la fédération, on peut avoir deux transferts par club pour joindre un 

autre club. La fédération avait agréé cette demande.  

L’équipe a participé au championnat de 2015,  elle s’est classée seconde et a été 

qualifiée pour la coupe des clubs champions. Là il y a eu trois clubs qui ont protesté et la 

fédération a dû revoir sa copie et avait disqualifié le club. C’est le troisième club qui est 

devenu vice-champion. Le premier et le second sont partis à la coupe de clubs champions. Là 

où le bât blesse. Après  la coupe de clubs champions, le club a fait appel au Ombudsperson. 

L’enquête s’est déroulée en une seule journée et a donné gain de cause à ce club. Je me 

demande comment est-ce qu’il opère. Dans le contrat, il est mentionné qu’il faut que ce soit 

quelqu’un qui s’y connait dans le domaine du sport. Malheureusement l’Ombudsperson a 

donné gain de cause à cette nouvelle équipe sans consultation avec les trois clubs 

protestataires, sans qu’une enquête soit faite. Je ne sais pas si la fédération a 
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été appelée pour donner sa version. Il y a le secrétaire de la fédération qui peut témoigner. Je 

le dis, personnellement, il faudra revoir aussi le rôle de l’Ombudsperson, si c’est vraiment 

quelqu’un de qualifié qui connait le sport quand il y a des litiges.  

Madame la présidente, pour terminer, je suis d’avis que ceux qui ont demandé qu’il y 

ait un renvoi à ce sujet, c’est pour donner le temps aux anciens athlètes de haut niveau et afin 

qu’ils puissent donner leur point de vue. Pourquoi faut-il se presser? Cela ne veut pas dire 

qu’on n’est pas en train de travailler en demandant un renvoi. Cela veut dire qu’on pense 

vraiment à la fête de Noël comme cela a été précisé par la ministre Dookun-Luchoomun. 

Moi, je pense que si nous demandons un renvoi, c’est reculer pour mieux sauter.  

Merci, Madame la présidente. 

Madam Speaker: Hon. François! 

Mr J. F. Francois (First Member for Rodrigues): Thank you Madam Speaker. I 

will speak in support of the Sports Bill (No. XXXVI of 2016). 

Madam Speaker, with the same sportsman spirit, as a former Rodrigues best athlete 

and sprinter in the 1990s, I like the power of sports to inspire people, to transform 

communities, to change lives and to strive for excellence. This is the context in which I will 

participate very briefly today in the debate on a few issues that will shed more light on the 

promotion and development of sports for our republic.  

Certainly, Madam Speaker, sports is one of the best promoters of community spirit 

which creates national pride and patriotism, social harmony, increases discipline well said by 

hon. Dookun-Luchoomun and provides an avenue for good health. Sport is a medium that 

touches the human spirit and connects people on every level. Surely it is a way in which 

people can come together.  But, Madam Speaker, two days ago, while preparing my response 

I was reading the Bill and, surprisingly, my 12-year old son was watching on the MBC Sports 

Channel a volleyball match between Azur Sporting Club Beau Bassin-Rose Hill versus 

Quatre-Bornes Volleyball Club. 

(Interruptions) 

Madam Speaker: Order! 

Mr François: I was surprised when he made a remark asking how come the 

gymnasium was empty as compared to what we usually experience in Rodrigues, be it locally 

or international sports events. Seriously, I was surprised by this comment of my 12-year old 
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son. I believe that there is something to be done to encourage more people to attend sports 

events as a means of forming relationship and to play sports beyond competitiveness. 

Madam Speaker, the hon. Minister, I will say, is making a great step ahead by 

defining the rights, obligations and status of our athletes in the law as per section 3 of the 

Bill. Section 3 (3) provides for - 

“Notwithstanding any other enactment, every professional athlete shall pursue 

sports activities under a written contract of employment.” 

Further, section 6 (d) provides - 

“arrange for insurance cover against accidents for its licensees and officials 

during competitions and for athletes undergoing training with its national 

squad.” 

Very good! However, I wish that the hon. Minister looks at the possibility of an insurance 

cover for any athlete practising a sport in our Republic. 

Madam Speaker, in 2013, while we were debating the Sports Bill, I raised that the 

Republic in partnership with the Rodrigues Regional Assembly need to focus on a special 

national policy for sports that will increase the production of pool of sport talents from 

Rodrigues. Rodrigues est une pépinière des sportifs pour la République. I know that 

Government, especially the hon. Minister, is mindful about the attainment of sporting 

excellence as a national priority and also the protection of the interests of our sports. Again, 

Rodrigues will play a vital role in that regard.  

Madam Speaker, section 31 of the Bill provides for a National Council for Sports in 

Schools and Universities. I believe this shall accentuate that all our school students spend 

some time doing exercises in schools for them to be strong and healthy as rightly pointed out 

by hon. Mrs Dookun-Luchoomun.  

However, with the advent of technology where our youngsters usually sit in classes or 

at home studying and doing homework, surfing on the Internet and playing online games 

using their computers, this is where I believe the National Council for Sports in Schools and 

Universities set up under section 31 is called to play a vital role for a new culture among our 

youngsters. One may ask what is today the average time per day of a student sitting, playing 
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or doing something else, but not doing sports? Is it 6, 7, 8 or 9 hours? We need to ponder on 

that. 

What is the real situation in our Republic with regard to the health and social 

problems arising, for example, from modern time diseases such as obesity, diabetes, 

cardiovascular and other chronic diseases? Madam Speaker, here I appeal for recruitment of 

more dieticians to join the sports community which may be under the same principle as 

adopted by the hon. Ministry of Finance and Economic Development as is the case for 

engineers, recently we heard this in the Budget, to enable all sports persons to monitor their 

food culture habit. We have got a problem in our Republic. 

Madam Speaker, an important point also concerns the limited participation of our 

children from low-income households. Those poor people are participating less than children 

from higher-income households in certain sports activities. Why, because sports participation 

typically involves spending on equipment and registration fees. You will agree with me, 

Madam Speaker, that sports participation is becoming too expensive and many of our 

children at times, potential champions, cannot participate in certain sports due to its high cost. 

Madam Speaker, this new Bill shall ignite one and all to look into this issue to avoid any 

sports participation discrimination for our children, especially the poor ones.  

Coming to doping now, Madam Speaker, it is clear that with the advent of technology 

no sport and no country is immune from doping which is fundamentally an action of cheating 

which is no good and invaluable for sports. The National Anti-Doping Organisation (NADO) 

certainly in its functions as per section 23 - to promote education and athlete awareness is 

now stable part of the anti-doping culture. 

Madam Speaker, I will never forget the performance of a woman sprinting, Marion 

Jones, the American woman who won five gold medals at the 2000 Olympic Games, but who 

was later stripped off of all her five medals and sentenced to six months in jail for lying to the 

American federal authorities about her drug use. She was brought to account for cheating. 

That is normal, cheating exists in all parts of our society. 

However, our athletes in our Republic must compete with integrity. Clean athletes 

deserve better. Sports deserve better and the public should have faith in our athletes and the 

competitions that they follow. It has to be cleared from doping. I say no to doping in sports. 



51 
 

Madam Speaker, this Bill strikes the right balance between ensuring the Mauritius 

Olympic Committee to support efforts and enabling our athletes, teams, support organisations 

and other sporting interests to attract valuable sponsorships to further the development of 

sports in our Republic. I recognise that in this new Bill.  

Another important issue is the contract of the professional athletes under a written 

contract of employment. I do hope that this gives due attention to injured athletes. Madame la 

présidente, je l’ai déjà dit mais je le répète, j’ai une pensé spéciale pour l’ex championne 

nationale du judo d’haltérophilie, mademoiselle Glorieuse Guillaume, aujourd’hui paralysée 

après tant d’efforts pour la République. Elle a remporté des médailles tant au niveau des jeux 

Olympiques qu’au niveau de l’Afrique et aujourd’hui elle est paralysée et elle galère pour 

gagner sa vie, cette jeune championne. Food for thought! 

Here, I plead also for the possibility of football professionalisation in Rodrigues or at 

least for a Rodrigues national squad. I am informed that no football club in Rodrigues 

receives any financial assistance from the National Federation. 

Madam Speaker: Hon. Jhugroo! 

Mr François: Madam Speaker, I say that I won’t be long, but I would like to raise a 

very new dimension in sport, the value of sport in combating climate change. You’ll be 

surprised, but this is very new. 

Madam Speaker, allow me to cite Thierry Braillard, Secretary of State for Sport at 

Sustainable Innovation in Sport 2015, which was launched during the historic COP21 in Paris 

- I was there with hon. Dayal - he stated and I quote – 

“We must act and we must act together internationally. Sport must sustain its 

model, and this involves the organisation of major sporting events durable and 

sustainable. Sport embraces the entire planet, we have a duty to make it 

sustainable if we want the world to be.” 

Madam Speaker, with this new trend in sport today, key stakeholders such as the United 

Nations Framework Convention on Climate Change, the European Commission, the World 

Bank Group, the BBC, all see the huge value of sport as a vehicle for change. In that context, 

you will be pleased to note that stakeholders, including international clubs, federations, 

associations, broadcasters, athletes, sport brands, UN groups, Government and NGOs will 
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organise this 2nd Sustainable Innovation in Sport on 22 and 23 February 2017 in Munich, 

Germany. 

This would help to understand how sport can play a role as we embark towards a 

sustainable future. Here, I do hope that the Ministry of Youth and Sports do participate in this 

event, being given that our Republic is among the most vulnerable countries with regard to 

climatic change. 

Madam Speaker, to further enlighten the House on this issue, you will imagine that, as 

per statistics, our current global population is estimated at 7.4 billion people and the 2014 

World Cup reached a television audience of 3.2 billion people, with 1 billion people tuning 

into the final. I like that because globally today sports organisations are now starting to 

understand the value of taking action on climate change through sports by educating and 

engaging funds on climate change, greening sports facilities and highlighting sports that we 

might lose because of climate change impacts. The Republic of Mauritius must also follow 

this global trend. 

Madam Speaker, sport is an important component of nation building and a unifying 

force. Over the years, it has generated amongst us a sense of pride when our teams do well on 

the local and international stage.  

I will never forget when Jean Marc Ithier scored the winning goal for Mauritius in the 

soccer final in 2003 Jeux des Iles de l’Ocean Indien at Curepipe Stadium. And at 

international level also, the 400-metre race gold medal won by the Australian aboriginal 

woman athlete, Cathy Freeman, at the Sydney Olympics, that brings Australia together as a 

nation. I would have to repeat it. Australian Cathy Freeman’s victory created what politicians, 

Government and taskforce wanted and failed to do in trying to unite the multiculturalism 

aspect of Australia. 

Madam Speaker, I understand the hon. Minister Sawmynaden is very much keen to 

continue in the national strategy to the leading role in securing a safe and inclusive sport 

system for people of all ages, abilities and walks of life to enjoy sport. I have to put on record 

the hon. Minister commitments. For the first time the National Charity Shield was played in 

Rodrigues and the hon. Minister surely will agree that stade «ti plein à craquer»  Madam 

Speaker, in Rodrigues, recently, the Commission responsible for the Elderly organised the 

elderly sport and leisure day. That was simply fantastic to witness enthusiasm of our elders to 
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practise sports both for fun and their health. I put on record as well the participation of the 70 

year old body builder, Robinson Flore. 70 years old!  Still strong and engaging in sport 

activities and competition. He is a model for us. Last month, he represented Rodrigues in the 

Eric Favre Body Building International Competition in Seychelles and won a silver medal. 

C’est extraordinaire! 

Madam Speaker, the Commissioner responsible for elderly together with the 

Commission for Sports in Rodrigues are making it a priority for our elderly to continuously 

participate in sport activities.  

Madam Speaker, allow me to cite Hansard of 2013 during the debates on the Sports 

Bill, and I said on that day that Rodrigues is contemplating to organise les Jeux des Femmes 

de l’Océan Indien on a non-competitive basis. Madam Speaker, I have to say it is a reality 

today and it is done. It is a good benchmark for the next edition. 

Coming to the Jeux des Iles de l’Ocean Indien, the forthcoming 2019 IOIG, I hope 

that some games would be entertained in Rodrigues. Rodrigues is seeking to host 

opportunities so as to utilise some of the existing or new infrastructures, for example, the 

preliminary soccer game, volleyball, judo or swimming. In addition, I hope that hon. Minister 

will look also into the possibility of innovative games as side events during the 2019 games, 

such as trail, kite surfing, regatta for our fishermen and motocross.  

(Interruptions) 

Madam Speaker: Please, don’t interrupt the hon. Member.  He said he is going to be 

brief! 

Mr François: I have only one or two pages. I have athletes behind me in Rodrigues, 

hon. Bhagwan and I have to talk for them and this is why I am here! 

 Madam Speaker, I have to make a request to the Mauritius Sports Council as per 

section 17(c) to review its grant policy or financial assistance to extend same to Rodrigues, 

through a derogation as all Rodrigues Regional Sports Committees function as a local Sport 

Federation, certainly through proper accountability mechanism. I have been informed that 

certain federations, here, at national level are not in good terms with the local regional 

committees thus causing much harm to the discipline. A new working relationship must be 

established in the interest of sports both here in Mauritius and in Rodrigues. 
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Madame la présidente, je l’ai déjà mentionné, ici dans cette Chambre, je voudrais 

réitérer le vœu de la classe sportive de Rodrigues afin d’instituer un Comité Régional 

Olympique et Sportif (CROS) afin de contribuer au développement et promotion du sport à 

Rodrigues dans un cadre républicain. Comme déjà mentionné dans mon discours en 2013, 

cette proposition d’un CROS est basée sur le modèle du Comité Olympique Français pour la 

Guadeloupe, Haïti ou de nos confrères de la Réunion. 

Madame la présidente, comme énoncé, le Comité National Olympique et Sportif 

Français peut déléguer une partie de ses missions aux organes déconcentrés qu’il constitue 

sous la forme des comités régionaux et comités départementaux olympiques et sportifs. Cette 

instance décentralisée de la France représente le sport régional pour toutes les questions 

d’intérêt général. 

Madam Speaker, the Commonwealth Game will be held in 2018 in Gold Coast 

Queensland, Australia.  I will request the hon. Minister to ensure that the 2018 Queens Relay 

Baton travels to Rodrigues, as it was successfully done in 2014 Glasgow Commonwealth 

Game.  This will allow Rodrigues to join the countdown celebrations and remain connected 

to the Commonwealth nation and territory together with the Republic of Mauritius. 

Madam Speaker, before concluding, I seize this opportunity to pay tribute to late 

Ismael Valimamode, former Commissioner of Sports in Rodrigues for his contribution to the 

development of Sports for our Republic, especially Rodrigues through international exposure. 

Madam Speaker, I conclude by expressing my support to the Sports Bill 2016.  May 

our Republic become a sporty nation and our athletes continue to strive for excellence.   

I thank you for your kind attention. 

Madam Speaker:  Hon. Aliphon! 

 (3.33 p.m.) 

Mr A. Aliphon (Third Member for Beau Bassin & Petite Rivière): Madam 

Speaker, je vous remercie de me donner l’occasion de parler sur le Sports Act. Cela fait 

quelque temps déjà que je voulais intervenir, mais l’occasion ne m’était pas donnée. Madam 

Speaker,  je suis heureux aujourd’hui de pouvoir parler sur le sport. 
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 Je voudrais avant tout être dans le même sens que l’honorable ministre de l’Education 

pour dire simplement ceci: qu’il n’y a pas d’heure pour les braves. Et nous sommes les 

braves! Aujourd’hui, malgré les fêtes ou pas, nous sommes là à défendre le sport. On nous a 

donné toute une journée aujourd’hui pour parler sur le sport, et on prend le temps qu’il faut 

pour en parler. Beaucoup  a été dit et il faut  reconnaître ce qu’a dit l’honorable François.  Il a 

presque tout dit sur ce que je voulais dire, mais je le dirais d’une autre façon. 

Vous savez qu’en 2003 - l’honorable membre vient de le dire -  la première équipe 

gouvernementale qui a permis la première épreuve des Jeux des îles à Rodrigues était bien 

l’honorable ministre Ravi Yerrigadoo, qui est là aujourd’hui en tant que ministre des Sports. 

Personne avant n’avait pensé à le faire et il faut le reconnaître.  C’est le gouvernement MSM 

d’alors qui était au pouvoir… 

(Interruptions) 

Et le MMM !   

(Interruptions) 

Pour vous faire plaisir ! 

(Interruptions) 

Madam Speaker: Can we have some order in the House, please ! 

Mr Aliphon: Madame la présidente, nous avions en 2002 une mission spécifique à 

faire, c’était de repeal la loi de 1999 qui avait été présentée, à l’époque, par Madame Parfait, 

qui avait fait perdre la tête à toutes les fédérations et tous les dirigeants de l’époque puisqu’on 

ne savait plus où commençait le sport et où finissait le sport.  À l’arrivée de ce gouvernement 

en 2000, nous avions ensemble travaillé, il faut le reconnaître, c’était avec le MMM, qu’on 

avait repeal cette loi afin de donner un peu plus de gaieté, de clarté à ces fédérations qui, on 

le rappelle, sont des bénévoles. Mais hélas, la vie étant ce qu’elle est, en 2005 on fut 

remplacé par une autre équipe. Malheureusement, l’équipe du  Parti Travailliste n’est pas là, 

mais la nouvelle va leur parvenir. Donc, en 2005, est arrivé comme ministre un sportif aguerri 

apparemment, qui a quand même fait beaucoup de tort au sport; une fois encore, sortant de 

l’équipe des travaillistes.  
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A cette époque, malheureusement, le parti mauricien a été avec eux, et quand on parle 

de ce projet de loi où, c’est vrai, on impressionnait, on faisait  peur, on  voulait étatiser le 

sport - le mot a été dit tout à l’heure par l’honorable Quirin. Ils ont voulu étatiser le sport et 

c’est vrai que depuis le sport est mort à l’île Maurice. Mais ils étaient là-bas. Ils viennent se 

déclarer les champions de la liberté. Hélas pour nous ! Heureusement qu’en 2014 nous avons 

repris les commandes. Et avec ce nouveau texte de loi - et là, je félicite l’honorable ministre 

Sawmynaden de le présenter - il vient redonner vie au sport avant tout.  

C’est vrai comme en 2000, il a fallu revoir la copie de ce Sports Act et qu’on le repeal 

une deuxième fois; c’est une bonne chose pour les sportifs de l’île Maurice. Pourquoi? Parce 

que maintenant nous voyons que ce Sports Act devient plus humain. Ce Sports Act donne la 

liberté à toutes les fédérations et aux dirigeants qui sont des volontaires, qui étaient au bord 

du désespoir de pouvoir organiser le sport comme il se doit. Certainement, beaucoup vont  

dire que l’honorable ministre peut faire une mainmise sur les fédérations. Je dirais le 

contraire. La devise de ce gouvernement. C’est qu’on veut montrer, on veut apprendre aux 

fédérations comment travailler, faire travailler et faire avancer le sport. Le gouvernement est, 

allons dire, le principal sponsor des fédérations. Et je trouve que c’est tout à fait normal qu’en 

tant que sponsor principal, le ministère a un droit de regard sur les fédérations qui ne 

fonctionnent pas bien. Et c’est là qu’on leur prend la main, on leur apprend comment 

travailler, comment faire promouvoir le sport qu’ils essayent de pratiquer et, bien sûr,  toutes 

choses c’est pour un temps et c’est tout à fait normal que le ministère arrive à les lâcher 

ensuite pour qu’ils gèrent le sport eux-mêmes. 

On a parlé dans ce nouveau Sports Bill des athlètes de haut niveau. Une fois encore, 

on le rend aujourd’hui possible.  L’honorable ministre Sawmynaden,  avec le gouvernement, 

donnent la possibilité aux athlètes de haut niveau de conserver leur droit au travail. Et 

réalisez-vous qu’il n’y aura pas de coupure de paye pour les athlètes de haut niveau qui 

représentent leur pays à Maurice ou ailleurs, ce qui n’existait pas jusqu’aujourd’hui.   

 Autre chose! Concernant la drogue, c’est pareil. On essaie d’éduquer ces jeunes de 

bien faire. Il faut  reconnaître que le sport forge et fait l’homme. Je suis totalement d’accord 

avec ce Sports Act. Je dis, s’il faudrait faire des amendements ensuite, on le fera sans avoir 

peur de le faire, mais il faut être d’accord que ce Sports Act est un Act qui va rendre possible 

aux fédérations de faire le travail. Quelqu’un avait dit, tout à l’heure, qu’il y a conflit au 

Mauritius Secondary School Sports Association (MSSSA). Je crois que l’honorable Mme 
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Dookun-Luchoomun a très bien répondu à cette interrogation. De même en ce qui concerne 

l’accountability dont mon ami l’honorable Rughoobur en a parlé tout à l’heure.  

C’est vrai, on est tous accountant à quelqu’un ou à quelques personnes. C’est l’argent du 

public qui est donné aux fédérations et c’est normal que le ministère puisse avoir un grand 

droit de regard sur les fédérations qui ne ne sont pas performantes. 

Sur ce, Madam Speaker, je voudrais vous remercier de m’avoir donné l’occasion de 

parler sur le Sports Act. Je ne vais pas me taire devant les facilités et les développements que 

le gouvernement met en place concernant les jeux des îles de 2019. Je ne prends que dans ma 

circonscription, à Beau Bassin, le ministre donne des vestiaires à Albion, à une équipe, à un 

terrain de football et cela fait dix dernières années qu’on essaie d’avoir ces vestiaires. 

(Interruptions) 

Le ton est donné ! 

Légèrement plus haut, à Canot, il y a un terrain de football qui est en préparation, cela 

fait les dix dernières années avec les mêmes députés qui sont assis ici, ils n’ont jamais pu le 

faire. 

(Interruptions) 

Madam Speaker: No, no!  Please! 

(Interruptions) 

Please! 

(Interruptions) 

Hon. Bhagwan! 

(Interruptions) 

Hon. Bhagwan, don’t use unparliamentary language! Now, we are nearly finishing our 

business today! It is the last day!  Please, refrain from using abusive language! Please, 

continue! 

Mr Aliphon: Je comprends parfaitement, c’est la vérité qui blesse quelquefois. 

(Interruptions) 

Oui, il n’y a aucun problème, je le comprends. 
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Et un peu plus loin, à Beau Bassin, un gymnase tout blanc, tout propre, va être donné 

à des citadins avec un arrangement du ministère des Sports et le ministère de l’Education. 

Le ministre des Finances l’a dit dernièrement qu’on va avoir avec la Chine de 

nouvelles infrastructures concernant les jeux de 2019. Nous voulons que nos fédérations 

deviennent plus responsables dans leurs actions, qu’ils amènent à pouvoir relever avec 

autorité les défis des jeux des îles de 2019, mais je souhaiterais surtout, et là je crois qu’on est 

unanime à le dire, qu’il faudrait que les dirigeants des fédérations deviennent beaucoup plus 

sérieux que maintenant. 

Madame la présidente, merci pour votre attention. 

Madam Speaker: Hon. Toussaint! 

(3.45 p.m.) 

Mr S. Toussaint (Second Member for Curepipe & Midlands): Thank you, Madam 

Speaker for giving me the opportunity to say a few words concerning this Bill. 

Mens sana in corpore sano, un esprit sain dans un corps sain. C’est de cela qu’il s’agit 

aujourd’hui, un projet de loi pour structurer, donner un cadre à la discipline sportive. C’est un 

projet de loi qui emmènerait aussi une culture sportive dans la population mauricienne. Il est 

cependant navrant, désolant, que le parti Travailliste ait choisi de faire tout un cinéma et de 

ne pas participer aujourd’hui dans un projet de loi aussi important que cela. 

Comme d’habitude Madame la présidente, je vais, tout d’abord, m’exprimer par 

rapport à la NCSSU. 

(Interruptions) 

Madam Speaker: Hon. Jhugroo and hon. Henry, I am reminding you once more that 

you are disrupting the orator! There should be some decorum and discipline in this House! 

Mr Toussaint: Donc, par rapport à la NCSSU, la clause 32 (a) dit - 

« Ensure the organisation of yearly National Inter-College Sports in collaboration 

with MSSSA; » 

Les jeux inter-collèges pour les personnes de notre génération revêtent une importance 

extraordinaire. Et c’est avec beaucoup de joie, beaucoup de nostalgie aussi que je me 

souviens encore de ces jeux inter-collèges qui faisaient à l’époque la fierté de l’île Maurice, la 
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fierté de nos collèges respectifs – n’est-ce pas Attorney General – et de nos sportifs en 

général. Ces jeux inter-collèges. 

 Madame la ministre de l’Education l’a si bien dit, c’est la pépinière. Nos grands 

champions que nous connaissons sont tous passés par les jeux inter-collèges. Le sens 

d’appartenance à son collège, venir soutenir ses athlètes - à l’époque, j’en faisais partie – 

alors, les amis du collège venaient soutenir avec les drapeaux, avec les chansons organisées, 

avec toute l’ambiance qu’il y avait à l’époque et quand on regardait sur les gradins, on voyait 

du vert et du jaune du collège Saint Joseph. Cela était extraordinaire ! 

(Interruptions) 

Et le rouge et le blanc de l’autre côté. Donc, nous étions des éternels rivaux. 

(Interruptions) 

Oui. Alors, j’accueille favorablement ce que ce projet de loi vient nous dire par rapport à 

l’organisation des jeux inter-collèges. Je mets l’accent sur les mots ‘in collaboration’. Je ne 

sais pas si j’ai mal entendu - parce que l’honorable Quirin parlait de la NCSSU qui allait 

contrôler, etc. – je ne sais pas si j’ai bien entendu, mais je dis, ici, c’est la NCSSU in 

collaboration avec la MSSSA, en partenariat. 

Je profite de ce temps qui m’est imparti pour faire un appel aux parents afin de 

permettre aux enfants de participer, de pratiquer une discipline sportive – d’ailleurs, dans la 

réforme de l’éducation qui vient, le sport aura enfin sa place dans l’éducation primaire – et de 

laisser grandir ces enfants qui ont des talents, d’immenses talents sportifs. Donc, je dirais aux 

parents, on comprend que les parents veulent le mieux pour leurs enfants, avec, bien sûr, 

l’équilibre qu’il faut entre les études, le sport, les devoirs - je suis moi-même parent, 

enseignant de formation, je sais de quoi je parle - c’est important l’éducation, bien sûr, mais 

pratiquer une discipline sportive est encore plus important. 

Le sport nous donne non seulement une très bonne santé, le sport donne confiance en 

soi, le sport c’est la discipline. Très important ! Et ces trois facteurs, c’est cela qui aidera 

l’enfant à devenir un adulte de demain, un adulte bien dans sa peau, bien dans sa tête, bien 

dans ses baskets. 

Par rapport au statut de l’athlète, il est très important de noter – alors, laissez-moi 

retrouver cela – Status of Athletes – 
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“(5) Notwithstanding any other enactment, any athlete in employment who has 

been selected to form part of the national team of a sport shall be granted 

release without any deduction in salary or allowance or leave entitlement 

during the period of training for, and participation in, a competition.” 

Du jamais vu ! Chapeau, M. le ministre des Sports ! Alors, si tout cela ce n’est pour renforcer 

le statut de l’athlète, je ne saurais ce que c’est ! 

Madame la présidente, je voulais aussi attirer l’attention par rapport aux personnes en 

situation d’handicap qui pratiquent une discipline sportive et auront tout l’encadrement 

nécessaire grâce à ce projet de loi. Personnellement je connais pas mal de sportifs en situation 

d’handicap. Chez moi dans la circonscription nous avons deux médaillés aux derniers jeux 

des îles et cela fait honneur surtout quand on les connaît personnellement. Donc, je dirais que 

nos athlètes en situation d’handicap ont tout à gagner avec ce projet de loi. 

Les infrastructures sportives on en a parlé et il est bon de noter que les différentes 

autorités font l’effort qu’il faut pour mettre à la disposition de la population des 

infrastructures sportives. L’honorable Aliphon vient de parler de plusieurs infrastructures 

dans sa circonscription et je vais juste passer dessus. Dans ma circonscription nous avons la 

région de Cité La Brasserie qui existe depuis plus de 50 ans et avant la Cité La Brasserie il y 

avait ce qu’on appelait à l’époque le Crown Land. Donc, cette région est habitable depuis 

plus de 50 ans. C’est une région où nous avons beaucoup de bons athlètes, beaucoup de bons 

footballeurs, beaucoup de jeunes qui s’adonnent à des activités sportives. Je me souviens que, 

pendant la campagne en 2014, la première chose que les jeunes nous avaient demandée 

c’était: nou pou continue zouer boule lor coletar mem? C’est resté dans ma tête et avec la 

collaboration de mes deux amis nous avons au niveau de la NDU mis comme projet la 

construction d’un terrain de football pour Cité La Brasserie et les travaux de ce terrain de 

football vont démarrer d’ici début de l’année prochaine. C’est très important de donner les 

infrastructures nécessaires à ceux qui en ont besoin. 

La ville de Curepipe est très connue pour ses sportifs. La ville de Curepipe a toujours 

fait honneur au pays parce que nous avons toujours eu des sportifs de renom qui ont brillé 

pour la nation. Je suis sûr que ceux qui nous écoutent actuellement seront contents de voir 

que ce gouvernement a décidé de prendre les choses en main. Il est navrant, il est désolant de 

le dire. Pendant plusieurs années avec l’ancien régime rien n’a été fait dans le domaine sportif 
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et je ne suis pas étonné que le fils de mon ami, l’honorable Francisco, ait vu que les stades 

étaient vides à l’île Maurice parce que rien n’avait été fait dans ce sens. 

Notre stade Georges V, à un certain moment, abritait des pigeons, seulement des 

pigeons, et il n’y avait pas de spectateur durant les matchs de football et là nous connaissons 

très bien quel enthousiasme notre Premier ministre a par rapport aux sports, c’est un grand 

fan de football et lui-même il a été à plusieurs reprises au stade Georges V pour assister à des 

matchs importants. C’est sans aucun doute aujourd’hui, à travers notre ministre des Sports, 

que nous venons avec un projet de loi qui va mener le sport Mauricien très, très loin. 

Citius, Altius, Fortius, plus vite, plus haut et plus fort! Je suis sûr qu’avec ce projet de 

loi nos athlètes iront, plus vite, plus haut et plus fort vers les dixièmes jeux des îles en 2019. 

Pour terminer, Madame la présidente, je souhaiterais rendre hommage à un grand 

sportif… 

(Interruptions) 

Madam Speaker: Order! 

Mr Toussaint: …de ma circonscription. La personne concernée habite la Cité 

Malherbes. C’était un très grand footballeur qui a fait briller le football mauricien. Samedi 

c’était son anniversaire et au lieu de fêter son anniversaire à travers des fêtes ou en allant 

danser, il avait décidé de faire un week-end de sport à la Cité Malherbes avec la collaboration 

de la municipalité. Donc, pendant deux jours il a organisé plusieurs tournois de football des 

plus petits jusqu’aux plus grands, un match de football féminin, plusieurs disciplines 

sportives et dimanche il avait invité les ex-footballeurs de Maurice Espoir et des Golden 

Stars. C’était un match extraordinaire qui a fait vibrer toute la Cité Malherbes. Je rends 

hommage aujourd’hui à ce jeune homme qui a décidé de s’occuper de son quartier. Je rends 

hommage aujourd’hui à mon ami Christopher Perle. 

Merci beaucoup, Madame la présidente. 

(Interruptions) 
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Madam Speaker: Hon. Alain Wong Yen Cheong! 

(3.58 p.m.) 

Mr A. Wong Yen Cheong (Fourth Member for GRNW & Port Louis West): 

Madam Speaker, it is an honour for me to add my voice to the debates on this piece of 

legislation, but in fact, the Sports Bill is being debated in the House at the moment when 

everybody is in a festive mood and I fear that we do not capture the attention of each and 

everyone concerned, more particularly people directly linked to the sports field. 

Madame la présidente, j’ai eu pas mal d’appels des fédérations et des gens qui sont 

dans le sport et qui m’ont fait part de leurs appréhensions parce qu’ils n’ont pas eu de texte de 

loi et n’ont pas pu débattre avec le ministre et le ministère. Je ne le dis pas par critique mais 

je le dis tout simplement. Ce que moi j’ai fait pendant ces deux ans dans la fonction publique 

c’était que je ramenais toujours tout le monde autour de moi pour essayer de débattre dans un 

broad consensus comme on l’appelle et on en sort grandi. Tout le monde est au courant de ce 

qu’on est en train de faire. Dans ce Bill, il y a beaucoup de bonnes intentions.  

Comme je l’ai dit, je ne vais pas critiquer car je suis là pour faire des propositions 

donc entre autres c’est cela que je dois partager avec le ministre. Je sais que depuis février on 

est en train de demander, on a parlé de ça mais dans la finalité les fédérations et les gens qui 

sont concernés avec ce texte de loi sentent quelque part qu’ils auraient pu apporter un petit 

plus. C’est pour cela des fois il ne faut pas mélanger vitesse et précipitation. Dans le sport 

d’ailleurs nous le connaissons tous. Quand on fait du sport on dit qu’il faut aller vite mais ne 

pas se précipiter dans ses actions. 

Pour revenir au Sports Bill, est-ce pour satisfaire quelques arrangements que cette loi 

va être votée? Pour avoir la tranquillité quitte à foncer le sport Mauricien dans une nouvelle 

polémique? On se pose des questions. Le sport est un espace de convivialité où le fair play 

doit régner à n’importe quel prix et je sais de quoi je parle, Madame la présidente, car moi 

aussi je fais du sport, je ne vais pas dire de haut niveau mais j’ai participé des fois à un haut 

niveau aussi. Durant ma très longue carrière d’athlète, j’ai pratiqué et représenté le pays dans 

diverses disciplines, telles que le basketball, la natation, le volleyball, le tennis et d’autres 

encore. Pour ceux qui sans doute ne le savent pas, j’étais le premier nageur Mauricien à avoir 

réussi le tour de Maurice à la nage avec tous les contrôles nécessaires pour une telle 

traversée… 



63 
 

(Interruptions) 

Jusqu’à tout récemment, j’étais membre d’une fédération à savoir celle de la gymnastique que 

le ministre connaît très bien donc on a discuté pour voir s’il y avait des choses qui devaient 

être modifiées. C’est pour vous dire que le sport, ses rouages, ses satisfactions, ses gloires 

comme ses petites magouilles pour garder le pouvoir, j’en connais les déboires.  

Il y a quelques temps de cela, j’ai parlé avec un président, une très grande instance et 

j’étais choqué quand il est arrivé à me dire - 

« Pour moi les athlètes ça ne compte pas. Tout ce qui compte, c’est  que je 

reste au pouvoir. » 

Comme quoi cela existe encore. Si j’ai eu à démissionner avec d’autres amis de la Fédération 

Mauricienne de Gymnastique, j’ai l’impression que c’est bien avec raison et cette loi va 

désormais favoriser les dirigeants, les clubs et les fédérations fictives. Il y a encore quelques 

failles. La Fédération Mauricienne de Gymnastique, Madame la présidente, ne fonctionne pas 

aujourd’hui parce que le ministère de la Jeunesse et des Sports lui a retiré sa reconnaissance 

et je pense c’est une bonne chose parce qu’il y avait tellement de magouilles dans cette 

fédération. Quand j’ai démissionné, le ministère aussi a enlevé sa reconnaissance.  

La raison, Madame la présidente, c’est qu’elle ne fonctionnait pas comme il fallait 

avec des dirigeants qui étaient tous liés sur le plan familial et qui faisaient la pluie et le beau 

temps. C’est pour cela quand j’ai entendu mon collègue et ami, l’honorable Lepoigneur, tout 

à l’heure dire qu’il faut faire attention de ne pas confondre deux personnes de la même 

famille dans différents clubs et qui voudraient former partie de la fédération.  Je pense qu’il 

faut étudier et amener on a case to case basis parce qu’il y a un risque de conflit d’intérêts. 

Mais avant tout, j’en ai tellement entendu, mens sana in corpore sano, mens fervida in 

corpore lacertoso soit qui veut dire un esprit ardent dans un corps musclé et d’autres encore.   

Le gouvernement a le devoir de veiller à la santé de son peuple. Le sport prend une 

place énorme dans notre société. Quand on prend n’importe quel journal à Maurice, 

pratiquement la moitié de l’arrière du journal est consacré au sport. C’est pour cela qu’un 

Sports Bill qui arrive aujourd’hui, à la dernière minute, mérite une attention vraiment très 

particulière, c’est-à-dire, voir si vraiment nous sommes en train de faire tout ce qu’il faut 

pour protéger l’athlète. J’en ai fait aussi l’expérience à l’époque où j’étais père célibataire, 

j’avais mon fils que j’emmenais à la piscine et il n’y avait pas les autorités nécessaires pour 

https://www.google.mu/search?q=mens%20sana%20in%20corpore%20sano&start=0&spell=1
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m’aider. Je passais mon temps, toute l’après-midi, en sortant du travail, à m’asseoir à la 

piscine pendant deux ou trois heures. Je faisais cela, après je n’en pouvais plus. J’avais un fils 

qui était très doué, mais malheureusement j’ai dû arrêter. J’étais content car il me disait qu’il 

n’a plus envie de nager. J’étais satisfait parce que je ne pouvais plus l’emmener 

personnellement. 

 Aujourd’hui, je pense qu’il faut vraiment venir avec d’autres infrastructures afin 

d’aider les plus méritants et ceux qui ont envie de faire du sport. A l’époque, j’avais une 

petite mobylette, et trempé de Port Louis jusqu’à Curepipe j’allais jouer au basket mais 

aujourd’hui nous voyons qu’il y a des athlètes qui ne veulent pas bouger s’ils n’ont pas des 

équipements dernier cri. Le problème du transport se pose effectivement. Peut-être qu’il faut 

un cadre, la famille, afin d’aider l’enfant à progresser et devenir un athlète. 

Le sport prend une place qui pourrait remplacer la guerre. Quand j’ai lu Mein Kampf 

d’Adolf Hitler, il y a un passage où l’auteur dit que son pays va mal, il déclare la guerre aux 

voisins afin que le patriotisme règne, que les liens se resserrent quand on parle de bond à 

travers le sport.  

Et le sport aujourd’hui remplace cela. On n’a pas besoin de déclarer la guerre à son 

voisin. Aussitôt qu’il y a un athlète qui représente le pays, aussitôt on voit le quadricolore 

flotter au-dessus de ses épaules, il y l’émotion qui gagne toute une nation. On sent les liens de 

cette nation qui se resserrent à travers le sport. Il faut promouvoir cela. On a beaucoup parlé 

de the aftermath of the athlete’s career. 

À l’époque où j’avais fait ce tour de Maurice à la nage, beaucoup de pays m’ont 

appelé afin de deliver speeches de motivation à travers les écoles et les institutions en Afrique 

du Sud, l’Australie, le Canada, mais à l’île Maurice, j’étais étonné car personne n’a fait appel 

à moi à cette époque afin de motiver les jeunes. Il existe une pléiade d’athlètes aujourd’hui à 

Maurice qui sont tombés dans l’oubli et ce sont ces mêmes athlètes qui ont brillé, qui ont fait 

pleurer des centaines de mauriciens et je plaide en leur faveur. Il y en a tellement que je ne 

voudrais même pas mentionner les noms. Je plaide en leur faveur afin qu’on puisse trouver 

des solutions, afin de servir de modèle aux jeunes et souvent ce sont des gens des cités, des 

gens dans le besoin et qui trouvent un moyen, à travers le sport, de sortir de la misère. À 

l’époque, il y avait des athlètes malgaches qui venaient à Maurice sans équipement. Pour eux 

c’était le seul moyen de sortir de leur ghetto et de pouvoir aller explorer le monde. Ils se 

donnaient à fond.  
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Il y a plein d’athlètes. Dans ma circonscription, il y avait un athlète, Clifford Esther 

qui est tombé dans l’oubli aujourd’hui. Qui se souvient de Clifford Esther?  Il a été au 

mauvais endroit au mauvais moment alors qu’il avait une brillante carrière de footballeur qui 

l’attendait. Il s’est tiré une balle dans la tête. C’est quelqu’un qui a perdu la vie et 

jusqu’aujourd’hui il n’y a rien eu de de la part de l’Etat en son nom. Il est tombé dans l’oubli. 

Madame la présidente, quand je vois les Fédérations et le Comité Olympique se 

battre, quand on dit que deux éléphants se battent c’est toujours l’herbe qui en fait les frais. 

Dans le sport, c’est toujours le cas. Ce sont les sportifs qui sont les premiers à être pénalisés. 

Lorsqu’une guerre est déclarée, l’exemple flagrant du moment, c’est le judo mauricien. Cette 

discipline est pratiquée par beaucoup d’habitants de ma circonscription. D’ailleurs le judo 

national se trouve à Grande Rivière Nord-Ouest et cela fait plus d’une année que cette 

discipline est au statu quo. D’habitude il y a toujours beaucoup de monde les après-midis et 

même le soir. Aujourd’hui allez voir comment tout cela a disparu. La raison est encore 

simple. Ces clubs et dirigeants fictifs se battent et c’est toujours l’herbe et les athlètes qui en 

font les frais. 

Madame la présidente, nous ne sommes pas au moment le plus grave de cette 

nouvelle loi. En effet, il y a dans le texte de loi deux clauses qui, je suis certain, vont mettre 

en émoi le mouvement sportif mauricien. En deux fois dans la loi, notamment à la section 9, 

le ministre a donné le droit de convoquer une assemblée générale d’une fédération et donner 

le pouvoir à un de ses officiers, un Supervising Officer, de dissoudre le Managing Committee. 

On a déjà parlé d’une fédération. Moi je pense que c’est une très mauvaise démarche qui va 

contre l’idée d’agir comme facilitateur. Avec un tel amendement, Maurice fait un bond de 20 

ans en arrière et nous savons tous ce qui s’est passé avec l’ancien ministre des Sports qui 

avait dû reculer sur cette question sous la pression du Comité Olympique Mauricien et celui 

du Comité International Olympique.  

Nous pensons, de ce côté de la Chambre, que ces genres de propositions ne devraient 

pas faire partie d’une loi sur le sport et que le ministre pourrait songer à les enlever pour le 

bien du sport mauricien. J’ose espérer - c’est une proposition – qu’avant de prendre la parole, 

le ministre va ajourner la Chambre pour reprendre le Bill et venir voter à la rentrée même si 

on doit se retrouver en janvier. Enfin, ce ne sont que des propositions.  

En tout cas avec ces quelques mots, je vous remercie, Madame la présidente. 



66 
 

Madam Speaker: Hon. Sawmynaden! 

 

 (4.11 p.m.) 

Mr Sawmynaden: Madam Speaker, I would like to thank the hon. Members on both 

sides of the House who have participated in the debates on the Sports Bill.  Some issues have 

been raised and I will try to clarify and shed light on them. 

Madame la présidente, après avoir écouté le discours de l’honorable Wong Yen 

Cheong, je suis quelque peu étonné parce qu’il était bel et bien présent vendredi, il avait une 

copie du Bill, il n’avait rien à dire à ce sujet et tout était ok. Mais je vais quand même préciser 

ses appréhensions pour qu’il puisse à la fin comprendre c’était quoi la démarche. 

Madame la présidente, comme vous l’aurez remarqué, ce texte avec ses amendements, 

ont comme objectif principal d’améliorer le quotidien, la vie, le bien-être du sportif, de 

l’athlète. Nous nous soucions de son rôle au sein d’une fédération et nous veillons à ce qu’il 

bénéficie d’une couverture en matière d’assurance en cas de blessure. Et là j’ai entendu 

quelques membres préciser que l’athlète n’a pas été défini. Avec le nouveau Sports Bill, on 

demande que tout athlète - que ce soit les athlètes professionnels, non professionnels – qui 

veuille participer à une activité sportive, doit être licencié par la fédération. De ce fait, 

l’athlète va être automatiquement couvert par une assurance, que ce soit pour un jour, un 

mois ou une année.  Le problème d’assurance est réglé et je pense que cela va apporter 

quelques clarifications pour les membres de la Chambre. 

Cette démarche vient s’ajouter à la batterie de mesures introduites depuis que je suis en 

poste. Pas plus tard que cette année, mon ministère a mis en place un scheme de bourse et de 

formation tertiaire à la disposition de nos sportifs. Le but est d’assurer l’après-carrière de nos 

athlètes. Il est primordial de leur offrir cette perspective car durant toutes les années qu’ils et 

qu’elles consacrent au sport, à faire flotter haut notre drapeau national, ils le font au détriment 

des études. Ce faisant, le Sports Bill de 2016 vient replacer le sportif au cœur de nos 

considérations. 

Demain avec l’émergence de l’institut national du sport tel que prescrit dans notre 

discours d’intronisation, la refonte du Trust Fund for Excellence in Sports, ce seront d’autres 

pas significatifs vers la professionnalisation du sport mauricien. En d’autres mots, on va 

s’assurer de l’après-carrière de ces athlètes. 
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Pendant trop longtemps, beaucoup de fédérations et de clubs sportifs ont opéré dans 

l’illégalité. Cette situation fait, qu’aujourd’hui, ils ont bien du mal à fonctionner et l’objectif 

de ce projet de loi est de leur procurer un environnement plus propice à leur épanouissement. 

Nous avons considéré des spécificités locales montrant qu’il était difficile pour certaines 

fédérations d’être représentées par un certain nombre de clubs dans toutes les régions de l’île. 

De plus, une fédération ne peut plus traiter une affaire de famille ou de cliques d’amis ayant 

pour seul but de veiller à leur propre intérêt personnel. Certaines clauses nouvellement 

introduites vont dans ce sens, qui est plus le caretaker committee. Laissez-moi bien préciser.  

La section 9 (d) – 

«(…) is the last resort if the General Assembly is not convened three months after the 

end of the financial year.  This can be done at the request of the Minister after 

consultation with the Mauritius Olympic Committee »  

So, it is not the doing of the Minister.  We are just trying to get things moving so that they 

become legal and that they can go in line with what is prescribed in the Bill.  Some of them 

go beyond their prescribed limit.   

On the other hand, section 9 of the Bill where we talk about the caretaker commitee 

and the Supervising Officer.  Let me read the section - 

“(9) Where the Managing Committee of a National Sports Federation or a Multisport 

Organisation –  

(a) persistently fails to carry out its functions in accordance with its rules or this Act;  

(b) commits  an  act which is prejudicial to the interest of its members or its licensees; or  

(c) is otherwise not functioning properly due to internal conflicts, the supervising officer 

may –  

(i) by written order, dissolve the Managing Committee, and  

(ii) where appropriate, appoint, after consultation with the Mauritius 

Olympic Committee, a temporary committee to manage the affairs of 

the National Sports Federation until the election of a new Managing 

Committee within a period of 3 months from the date of appointment 

of the temporary committee.” 
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This is done solely because we don’t want to have a deadlock, as the athletes are the ones 

who lose out.  We want the Sports to continue and most of the time when we have conflicts, 

everything stops.  Everything becomes a dead end.  This is where everyone loses. 

I would like also to point out one issue raised regarding the Ombudsperson for Sports.  

The previous Ombudsperson for sports, the former or late Ombudsperson was a retired usher.  

He was not a qualified barrister.  We have now a barrister as Ombudsperson who is 

specialising himself in Sports legislation.  So, I think we have the right person to look after 

the athletes and I think he is not going to take sides and he is going to do his job properly.  

Until now, he is doing his job properly. 

Madame la présidente, j’attache beaucoup d’importance, et ceci a été dit par plusieurs 

membres à la culture sportive. On essaie de développer la culture sportive au sein de la nation 

mauricienne. Il ne fait point de doute que cette culture doit être instillée au sein de la 

population dès le plus jeune âge. En cela, en marge de la réforme menée par ma collègue, 

l’honorable ministre de l’éducation, l’introduction du sport au niveau primaire est une mesure 

visant à concrétiser cette vision. Et le programme commence au début de l’année prochaine 

en étroite collaboration avec toutes les fédérations sportives. C’est-à-dire tout le monde est on 

board pour pouvoir mener à bien ce projet. Et là, j’entends dire que les fédérations ne sont 

pas contentes.  Par contre nous sommes en pourparler presque tous les jours afin de pouvoir 

mener à bien le sport mauricien et aujourd’hui on peut dire qu’il n’y a pas de conflit entre le 

ministère et les fédérations.  

Il n’y a pas de conflit entre le ministère et le comité olympique comme c’était le cas 

dans le passé. Même le projet de loi a été vu par le comité olympique et je pense que tout le 

monde est tout à fait d’accord. Ce sera une loi de la relance. Il faut admettre que, durant ces 

deux dernières années, mon ministère s’est attelé à traduire le vœu de donner au sport une 

valeur sociale, comme les jeux de quartier où l’introduction du sports-based programs au 

Rehabilitation Youth Centre de Beau Bassin a été un véritable succès.  

Madame la présidente, six mois de cela, mon ministère a introduit le sport au 

Rehabilitation Youth Centre. On a pu constater un changement positif dans l’attitude de ces 

jeunes, et là je le plaisir d’annoncer à la Chambre que de ces jeunes, l’un d’entre eux a été 

champion médaillé d’or aux jeux des jeunes de l’île Maurice. Un a été champion à la 

régionale de Port Louis et deux ont intégré l’équipe nationale d’haltérophilie. Ceci a été un 

véritable succès et nous comptons pérenniser sous ces programmes, sans oublier le nombre 
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d’infrastructures sportives que nous remettons en état en vue des jeux des îles de 2019 et les 

complexes sportifs que nous inaugurons un peu partout.  Nous avons aussi apporté notre 

soutien à l’initiative des conseils de districts d’ouvrir des gymnases aux quatre coins de l’île, 

c’est-à-dire qu’il y a une étroite collaboration entre mon ministère, les collectivités locales et 

le monde sportif en entier. Cette mesure tient à fournir à la population un cadre propice pour 

la pratique du sport et aussi procurer au mauricien une meilleure hygiène de vie. 

Madam Speaker, another issue which has been raised is about removal of recognition 

of sports club and federation.  The fear that this will lead to the proliferation of fictitious club 

is not justified.  What is a fictitious club?  It is one which is imaginary and physically 

inexistent.  How can we have such clubs?  The law provides that any club that is founded 

needs to be registered with the Registrar of Associations.  This is what we are doing.  The 

danger of imaginary clubs set up was exacerbated by the Sports Act 2013 which was 

mandatory for Sports Federations to have at least two clubs in each of the eight regions. Up to 

now, no federation has been able to comply with that provision.  In a bid to comply with that 

provision, my Ministry has received application for recognition of clubs with almost the same 

person sitting in, at least, four clubs.  

 On the other hand, the Sports Bill is making provision for a federation to operate in at 

least three regions, with at least two clubs in each region, thus releasing the pressure on 

federation. 

The spirit of the Sports Bill 2016 is to give the population the right to decide which 

sport he wants to practise. This is the reason why the list of sports discipline will no longer 

appear in the Schedule. This is autonomy. 

However, the State will not be able to finance all federations. It will have to decide on 

which sport it will finance. Such provision will be made in guidelines to be published under 

the new Sports Bill 2016. 

Madam Speaker, the Sports Bill is a breakthrough for local sports as we move 

forward to attain new horizon. Our aim is to unlock the potential of our athletes while 

increasing the level of autonomy of National Sports Federation. In our fast changing 

environment, there is a need to further democratise our sports organisation to make them 

more efficient and effective. The Sports Bill provides them with more space to operate and 

reflects the aspiration of the sports community to evolve freely within the framework of this 

landmark sports legislation. 
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I am convinced that this new Sports Bill would create the appropriate environment for 

the promotion and development of sports at all levels where sports organisation will become 

compliant with the new Sports Act. 

Thank you, Madam Speaker 

Question put and agreed to. 

Bill read a second time and committed. 

 

COMMITTEE STAGE 

(Madam Speaker in the Chair) 

THE SPORTS BILL 

(No. XXXVI of 2016) 

Clause 1 ordered to stand part of the Bill. 

Clause 2 (Interpretation) 

Motion made and question proposed: “that the clause stand part of the Bill.” 

Mr Sawmynaden: Madam Chairperson, I move for the following amendments – 

“(a) in clause 2 – 

(i) by deleting the definition of ‘disability’; 

(ii) by inserting, in the appropriate alphabetical order, the following new 

definitions – 

‘handisports’ means sports for persons with disabilities; 

‘person with disability’ includes a person who has long-term physical, 

mental, intellectual or sensory impairments which, in interaction with 

various barriers, may hinder his full and effective participation in 

society on an equal  basis with other persons;” 

Amendments agreed to. 

Clause 2, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

Clauses 3 to 36 ordered to stand part of the Bill. 
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Clause 37 (Functions of Institute) 

Motion made and question proposed: “that the clause stand part of the Bill.” 

Mr Sawmynaden: Madam Chairperson, I move for the following amendments – 

“(b) in clause 37, in paragraph (h), by inserting, after the words ‘Mauritius 

Olympic Committee,’, the words ‘Mauritius Paralympic Committee,’.” 

Amendments agreed to. 

Clause 37, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

Clauses 38 to 54 ordered to stand part of the Bill. 

The Schedules were ordered to stand part of the Bill. 

The title and enacting clause were agreed to. 

The Bill, as amended, was agreed to.  

On the Assembly resuming with Madam Speaker in the Chair, Madam Speaker 

reported accordingly. 

Third Reading 

On motion made and seconded, the Sports Bill (No. XXXVI of 2016) was read the 

third time and passed. 

 (Interruptions) 

Madam Speaker: Order! Order! 

 (4.29 p.m.) 

END OF YEAR MESSAGE  

The Deputy Prime Minister: Madam Speaker, on behalf of the Leader of the House, 

I have the privilege to place on record the work we have accomplished in this august 

Assembly this year, before moving for the adjournment of the House. 

Madam Speaker, in the course of this year, we have had 40 sittings.  37 Bills have 

been introduced out of which 35 Bills have been adopted.  Government has replied to 1,037 

Parliamentary Questions requiring oral answers as well as 45 Parliamentary Questions 

requiring written answers. 
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Furthermore, Madam Speaker, Government has replied to 30 Private Notice 

Questions from the former Leader of the Opposition.  

Government has also answered numerous questions during the Committee of Supply 

of the Appropriation (2016-2017) Bill.  

The House also unanimously agreed to the setting up of a Parliamentary Gender 

Caucus.  

Moreover, Madam Speaker, during this current year, we have also seen the realisation 

of a long-awaited project concerning our august Assembly, namely, the live broadcasting of 

the proceedings of the House.  This is, indeed, a landmark in the history of our Parliamentary 

democracy. 

We are deeply grateful to you, Madam Speaker, for presiding over the deliberations of 

the House with tact and wisdom. We also wish to thank the former Deputy Speaker who 

presided over the deliberations of the House whenever he was called upon to take the Chair. 

We also wish to express to all hon. Members our appreciation for their high level 

commitment and participation in the debates.  

Our thanks are also extended to the Clerk of the National Assembly, the Deputy Clerk 

and the two Clerk Assistants, the Serjeant-at-Arms and his officers and all the members of the 

staff of the National Assembly, including the staff of the Library for the services they have 

provided to the House. 

Further, we are also thankful to all the Civil Servants who have assisted in the work of 

Parliament. 

Madam Speaker, may I kindly request you, on behalf of the Prime Minister, in my 

personal name and in that of all the Members of the House, to present the Season’s Greetings 

to the President of the Republic and Mr Fakim as well as to the Vice-President and Mrs 

Vyapoory and their families. 

Madam Speaker, the Prime Minister and myself convey to you and Mr Hanoomanjee 

and to your family our best wishes for a Merry Christmas and a Happy New Year 2017. 

Our best wishes also go to the former Leader of Opposition, the current Leader of the 

Opposition and all hon. Members of the House and their families.  
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Madam Speaker, our best wishes are extended to the Clerk, the Deputy Clerk, the two 

Clerk Assistants and all staff of the National Assembly as well as the Sergeant-at-Arms and 

his officers and their families. 

I thank you, Madam Speaker. 

 (Interruptions) 

The Leader of the Opposition (Mr X. L. Duval): Madam Speaker, I wish also to 

express the best wishes of the Opposition to the President of the Republic and Mr Fakim, the 

Vice-President and his wife, to you, Madam Speaker, and to Mr Hanoomanjee, the Clerk and 

her staff and to the Rt. hon. Prime Minister, the current Deputy Prime Minister… 

(Interruptions) 

…the Vice-Prime Minister and Ministers and all the other Members of the National 

Assembly and their families and to the country at large a Merry Christmas and a Happy New 

Year to everyone. 

Thank you. 

(Interruptions) 

Madam Speaker: Hon. Members, I wish to associate myself with the Season’s 

Greetings expressed by the hon. Deputy Prime Minister on behalf of the Leader of the House 

and the hon. Leader of the Opposition to her Excellency the President of the Republic and Mr 

Fakim and to the Vice-President of the Republic and Mrs Vyapoory. I will, with great 

pleasure, convey the message to them. 

In my own name and on behalf of the staff of the National Assembly, I thank the hon. 

Deputy Prime Minister and the hon. Leader of the Opposition for their kind words and good 

wishes. 

I am pleased to extend my best wishes for a Merry Christmas and a Happy New Year 

to the Rt. hon. Prime Minister and Lady Jugnauth, to the hon. Deputy Prime Minister and Mrs 

Collendavelloo, to the hon. Vice-Prime Minister, to the hon. Ministers, the former Leader of 

the Opposition, the current Leader of the Opposition and to all hon. Members and their 

families.  
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I also wish to thank the Clerk, the Deputy Clerk, the two Clerk Assistants, all the 

members of the staff of the National Assembly, the Sergeant-at-Arms and his officers and all 

the civil servants who have assisted in the work of the Assembly and convey to them and 

their families my Season’s Greetings. 

Thank you. 

(Interruptions) 

ADJOURNMENT 

The Deputy Prime Minister: Madam Speaker, I beg to move that this Assembly do 

now adjourn to Tuesday 28 March 2017 at 11.30 a.m. 

The Vice-Prime Minister, Minister of Housing and Lands (Mr S. Soodhun) rose 

and seconded. 

Question put and agreed to. 

Madam Speaker: The House stands adjourned. 

At 4.36 p.m., the Assembly was, on its rising, adjourned to Tuesday 28 March 2017 at 

11.30 a.m. 

 


